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1. A Duna és a nyar

Ott fenn az erd6kén a Duna még sebes, aztin ahogy egyre lejjebb jut —

kényelmesedik.
Miel6tt a tengerbe érne: szinte mar megall. Mintha tudna: sajat Duna-
létét most adja fel, mert beledmlik valami nagyobba — mindig minden va-

lami nagyobba —, amely 6 is, meg nem is 6.

Igen, megtorpan, mint ember szakadék szélén egy villanasnyit.

Vajon azon tépreng a Duna: 6méljon-e?

Talan éppen e lehelettétovazas, e szikranyi mediticié tépte 4gakra a
tenger 6le — vagy torka — el6tt? Megoszlott 6nnén véleményer Az egyik
rész 6molni akart, a masik hdzédozott? A csacska gy tinédott: mi lesz,
ha visszafordul?

Am végil minden 4ga bizonyossigot nyerhetett: nem rajta mulik egy-
némely dolog,.

De itt még Duna a nevel!

Itt még kitombolhatja magatl Megmutatja, milyen vadont teremt, mi-
lyen buja tenyészetet.

E gazdagsag nem csoda. Mennyi mindent cipel magaval orszagokon at.
Utraval6t mindenhol kap. Még szellemi taplalékot is.

Minden dalban mds a neve és az anyanyelve. A gbrégok Isztrosznak, a
latinok Danubiusnak hivtik... Donaunak keresztelték ott font, aztin
Dunajnak, Dunanak, Dunavnak, Dunireanak...

Kozép-Eurépa folyékony gyokere: behaldzza foldjeinket, s — mint
idegszalak — testiinket is. T4n idegeink is a Duna mellékfolyéi erre...

Ahogy végil 6 a tengernek rohan — hanyan sietnek — el6bb — 6le felé?
Csak szikebb tajainkon: Titelnél a Tisza.. a Temes Pancsova alatt...
Baziasnal a Karas és a Néra... a Cserna pedig Orsovanal.

Minden részéhez hamarabb vagy késbb ér a nyar.

Ott most a Dunéahoz j6tt a nyar.

S szinte ott rekedt.

2. Dzsip a toltésen

A por agy szall itt, hogy szinte minden mozgids utin mas és mas format
alakit. FustbSl lathatunk 6&sz6n ilyen illané szobrokat, midén égetik az
avart, s beavatkoznak a szél jatékai. A nyar porszobrai most vetekszenek
az Gsz tunékeny flstszobraival.
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Terepjaré kocsi maszik a toltésen, mint egy z6ld bogar. A tavolbol Mi-
ca integet neki, mert 6 minden érkezdnek és tivozonak integet.

A rabok egy pillanatra megallnak: miféle terepjaré sors jon vagy éppen
megyén? A ,,nem tudni” borzongasai.

Guczyj rajuk mordul:

—Mi lesz mar? Gyertink!

Ez az inas, barna ember nem ad alkalmat a reményre. Talan elirigyli
téluk.

Azt sejtheti, hogy ezutin éppugy megindul a talalgatds, mint mikor
Sztalin meghalt, vagy Koredban béke lett. Volt, aki eskiidott a teljes for-
dulatra, volt, aki keményebb szeleket josolt. Megoszlottak, mint mindig a
minden vélemények.

Ez a dzsip csupan kicsi mozgd pontja a reménynek, de mégis...

Mit mondtam — suttogja oda egyik gédérben a Duhésképd a ,szoc-
dem” nyomdaféndéknek, akivel ki tudja, mi okbdl, délyfés dzsentri létére
is Osszebaratkozott. — Mondtam, hogy ez évben készithetjik a betyarmo-

ty6t! — vidoran kacsint.

A nyomdafénék szkeptikus... talan, mert foghfjahoz a kételkedés il-
lik, és nem az optimista nagymosoly?

—FEn jobban ismerem Gket, uram. A — legyint —, én egészen jol isme-
rem GSket. — Lehet, van ebben fontoskodé tulzas, de valahogyan mégis hi-
teles a sz06.

Lihegve érkezik a balerin. Talicskajaval 6 allt legk6zelebb a kocsihoz.

—Egy szépfial Az 4j tiszt! De hova tinhetett a régi? Ez az, ami itt
mindig titok...

,»Csak az 0j tiszt.”

Nekilédulnak hat ismét.

A mai fényes nap is remény nélkil hull a nadasok vizére.

3. Szeverics

Fanarids asztalin a szokott uvegbura. Alatta egy — talan friss szerzemé-
nyd — béka. A parancsnok azonban most épp nem ra néz, hanem egy ma-
gas, szinte timaddan kék szemd férfire.

Szeverics szazados. Halantékan Gsz szalak, a negyvenen mar taljutott.

—Tehat mindent tud, Szeverics elvtars... Bukatir most jelentette,
hogy a csénakra rabukkant egy zatonyon. ..

—Igen, lattam... — bolint a férfi, aki épp az imént allt fel.

Zavarba cjtéen egyenes tekintetével rokonszenvezén pillant a békat
felé. A maga kézvetlen modoraban dicséri meg.

152



[Erdélyi Magyar Adatbank]

— Ez a béka minden pénzt megér.

— Nekem mondja? — mosolyodik el Fanarids.

— Csak egyre kérném, parancsnok elvtars.

— Tessék csak — az 6rnagy hangjdban mintha leplezett fesziltség.

— Az Grmesterek s nyilvan a rabok sem tudjdk, hogy vizsgalobiré a
mesterségem. Ugy gondoligk, én vagyok az Gj tiszt.. Hagyjuk hat
meg Gket ebben a hiszemben. Igy jobban utina tudok nézni a dolgok-
nak.

Az 6rnagy néhany pillanatig nem sz6l, aztan bolint.

— Természetesen.

— Ugy értettem, hogy kezeljiik titokként... a csaladtagok se tudjak.

Fanarias kissé 6sszevonja szemdoldokét.

— Ugy érti, hogy errél véletleniil még a nejemnek sem szélhatom el
magam.

Szeverics zavartan megvonja vallat.

— Ha jobbnak latja. De 6n nagyon jol tudja, hogy a legkival6bb
asszonynak is van egy-két bizalmas baritnéje... Bizalomlanc kot
Oket Ossze: ez megbizik a masikban, a mdsik a harmadikban, s elég,
ha egy szem gyenge, rozsdas.. oda a titok. Epp tgy, mint nalunk
férfiaknal.

— Az enyémnek nincs baratndje, errél kezeskedem.

— Akkor nyugodtan beavathatja, 6rnagy elvtars.

Indulna, de Fanarids szavai megallitjak.

— Maga sportolt?

— Valamikor. Balkdn-bajnok voltam. Tengeri vitorlazas. Miért kérdi?

— Csak ugy. Minket, szolgal6 tiszteket ugyancsak meggornyeszt az
idé... Biztosan nem szivesen hagyta abba a sportot...

— Nemigen. Edz6 akartam lenni, de mashova szolitottak... — Kur-
tan ejti a mondatokat, mint aki azt sugallja: elégedj meg ennyivel.

Az 6rmesterek jonnek. Alig férnek a csépp irodaba.

Bondor kezdi:

— Semmi, parancsnok elvtars.

— Nem értem, hogy szokhetett meg? EgyszerGen nem értem! — tor
ki Fanarids. — Hol tartjak a szemiiket? Hanyszor figyelmeztettem ma-

gukat, hogy altalaban egymasra is Ugyelniink kell, nemcsak a rabokral

Azok harman mélyen hallgatnak. Az 8rnagy folytatja.

— Ha mar a csénak megkertlt, folytatni kell a keresést a sziget ko-
ril.. Az ) helyettes elvtirs majd segit.. De azért, ha megkérhe-
tem magukat: a telepet se hanyagoljak el... Elmehetnek.

Az ajtéd becsukddik, Szeverics szolal meg,.

— Elmehetek én is?

— J6 munkat, szazados elvtars.
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Kezet fognak, Szeverics kimegy.
Fanarids a béka felé mondja.
— Ottilia, most vigyaznod kell. Ez nem Jancsi hadnagy, életem.

4. A partifecske torokiil beszél

A falutél nem messze a beomlott kubikosgédrékon is tdl a viz marta part-
oldalba fecskék 16voldozték fészkeiket. Hiszen, mondjuk, a komprél néz-
vést, épp olyanok e godrocskék, mintha régi, apré agyugolyobisok fész-
kelték volna oda magukat.

—Dzstb...Dzstb...Dzstb...

—Hallja mit mond? — szdlija meg Mica a bamészkodva, nyakiban
fényképezbgéppel kozelgé Szevericset. — Duzsere bel Dzsere be!l Mintha
torokil beszélnének. Azt jelenti, hogy: gyere be! Jartak itt t6rékok is haj-
danan... Ki nem jart itt? ToOrok, tatar, orosz, gbrog.. — Kkicsit fitogtatja
Htudasat”,

—Téged Micanak hivnak?

— Uhiim. Honnan tudja?

—Mesélték.

— Mit keresnek azok a katonak?

—Egy szokevényt.

—Rabot?

—Ahogy vessziik... — tér ki Szeverics, s titokban furkészi a lanyt. Va-
16szintleg azt mustralgatja: bolond, vagy csak teszi magat?

Alkonyodik.

Rendérkutyak csaholnak.

Kialtas. A szazados felkapja fejét.

Az Grmesterek ott tavolabb valami koril ugralnak. Mintha furcsa cstr-
doéngolé  tanc  volna. A szazados  homloka  rincba  fut.
Go6dorbél lapatoljak a foldet? Asnak?

Az egyik kiskatona kozben rosszul lesz. Félrevonul hanyni: sz4jabol a
sugar fve szinte a vizig kbveti a szomorafdz lehajlé agat.

— Azt hiszem, megvan! — mondja Szeverics futtaban, mintegy 6nmaga-
nak.

—Duzsere bel Dzsere bel Nem értetted meg a madarnyelvet... —
mondja szontyolin Mica.

A partifecskéket azonban mit se bantja, hogy nem értik nyelviiket. On-
feledten csak mondjak, mondjak:

—Duzstb...dzstb...dzstb...
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5. Hullahazi plain air

Turka hazanak minden ablaka nyitva. Huzat lebegteti a fliggbnyoket.

Mintha koporsé volna az egész épilet, s nem fliggdny, de szemfedd ti-
remkedne ki a nyilasokon.

A hadnagy holtteste kecskelabu, hosszd konyhaasztalon. Mar oszlas-
nak indult: tarkasagot, télvégi hé- és sarfoltokat idéz. Alatta lepedéként:
nemrég még abrosznak hasznalt szakadozott, z6ld viaszosvaszon.

—Fel van pelenkazva, mi? — mondja fanyar, szakmai irénidval a ma-
gas, hajlott hata férfi. — Egyhetes lehet. — Sz6t vélt hirtelen. Kicsi a vilag,
Szeverics. En hullabonenok és halottkém, te vizsgalobiro.

— Milyen a megyénél, Trif? — kérdi a szazados.

—Sok a hal.. 6, bar annyit tudnék enni, mint régen.. — ismét a
hulla felé pillant a nyitott ajtékon at, s szinte meditalva mondja. — Egyhe-
tes.. nem furcsa, egy ujszilottre is épp ezt mondanank. S ha wvalaki
zart ajtéon talrél hallana, fogalma se volna, hogy egyhetes hullarél vagy
malacrdl beszélunk...

Ocska gumikétényét leoldja, kezet mos, j6 akkuratusan, aztin arcot is:
sargasbarna a bére, feje eldl jocskan kopaszodik. Talan a lavor viz juttatja
eszébe.

—Emlékszel még, mennyi kebabot zabaltunk versenyek utan? A 17
ddm  billérhez, vagy hogy hivtak azt a korcsmat? Mekkora étvagyam volt,
a rézangyalatl Apropo, ez a rézikon megvan legalabb szazéves.. Csak
nem volt vallasos?

Szeverics vallat randitja.

—Te festesz? — mutat az el6szobaban egy dllvanyra, melyen megkez-
dett vaszon. S6tét ténusu kép. Vajsiarga s barnas, félig ,.figurdlis” foltok,
»pokolpiros”  péttydk, korvonalak. Mintha emberek.. Vagy mégse?
Hullak?

—Még nincs kész — mint 6nmaga tarlatvezetSje, igy folytatja. — Kér-
lek, kicsufolom benne a formalista mivészetet. Magamat a hullahazi
plain air festészet atyjanak nevezem, antidekadensnek, ami persze a sza-
tirahoz tartozik. A Thullapince szabad ege alatt az alviligi és makdbr,
vagyis hat a kisérteties impresszionizmust virdgoztatom fel. Mar a realista
Rembrandt megsejtette, hogy nemcsak a szent égb6l johet fény, hanem
példaul a hulla testébdl is. Gondolj csak Tulp doktor anatéomiai leckéjé-
re.. — kis szlinetet tart; mintha mentegetné magat. — Végul is életink-
nek bizonyos részét ilyen szabadidi-foglalkozisok teszik ki. Van, aki az
ilyesmit egyszertien csak hobortnak hivja...

—Meért? Nagyon szép dolog festeni.. — mondja Szeverics. — Talaltal
valamit?
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—Uhiim... A tarkéjan egy iités: bottdl, gumibottSl.. Abba még
nem halhatott bele...

—A talicska szarva lett volna? — tlinédik Szeverics.

—No igen.. az a kiszuperalt talicska a gb6dér aljan.. Részeg lehe-
tett, hisz ott volt mellette a palinkasiveg... éjjel jott a falubdl, s belezu-
hant abba az elhagyott kubikosgddorbe... A f6ld pedig raomlott. Végil

is megfullasztotta és agyonnyomta a fold; ennyit tudok mondani — az all-
vany mellé dl, bamulja a képet.

—Epp ugy jar az eszed, mint az Ormestereknek — mondja Szeverics.
Ok is ugyanazt mondtak, miel6tt te megérkeztél volna...

—No és?

—Ha mindenkinek ugyanaz jut eszébe, akkor wagy nagyon banalis az
eset...

—Vagy?

—Vagy nagyon jol rendezték meg.

—Bolond vagy, Szeverics. Mi okuk lett volna? Hol az inditék?

—Hit ez az. Es mit keresett a homokzatonyon a csénak, benne a hulla
kabatjaval, s haromnapi élelemmel egy tarisznyaban. A demizson bor...

—Vagyis szokni készilt?

—Te mondtad: részegen? Palinkat vedelni szokés el6tt.. evezés
elétt? S plane ennyit? Es kiilonben is... szikni... — legyint.

—Erre tiltott palinkafézés folyik? — kérdezi Trif.

—Nem tudom. Kériil kell néznem a faluban.

—Te akadtal ra?

—Az Ormesterek, néhany katondval s a kutyikkal.. Felosztottuk a

terepet... 6k jartak szerencsével... — ezen mintha eltinddne egy picit.
—Le is uthette valaki... aztan: dinnye a katba?
—Hogy mondod?

—Forr6 nyarban a dinnyét kiatba eresztik, hogy ne kotlésodjon meg.
De a godorbe 16khették elevenen is.. a fejét beletitotte a talicska szar-
vaba. Megijedtek, ott hagytak, aztan raiomlott a féld.

—De hat a csénak...

—Ez az.. — mondja Trif. — El6ny&sebb lett volna nekik a csénakban
lel6ni, amikor épp szokik... ha igaz...

—Es az inditék...miért sz0kétt?

Szeverics koriltekint a tajban.

Trif kezében mar ecsettel kéveti pillantasat.

Hallgatnak.

—Mikor jelentették az eltinést? — kérdezi Trif.

—Harmadnap.

—Miért ilyen soka?

— Azt hitték, valahol részegen fekszik. Tavé tették érte a vidéket. So-
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kat ivott. Aztin — a parancsnok szerint szokésre is tippeltek, plane, mikor
a csonak eltinése kiderilt.. mert a hadnagy tett ilyen kijelentéseket.
Kiszdmithatatlan volt, lazadozott.

—FEzt is a parancsnok mondta?

—O. Meg az 6rmesterek is.

—Innen megszokni... akkor tényleg 6rilt volt.

—Vagy annyira részeg...

— Ok tudjik, hogy vizsgal6bird vagy?

—Mar igen. A g6d6érnél én fényképeztem. Nem annyira hiilyék.

Trif felall az allvany mellSlL

—Hgyaltalan, mi neked a gyanis? A legjobb hiszemben kéne eljar-
ni... hiszen kollégik... — megnyomija a szot.

Szeverics hallgat. Kisvartatva.

—A gyani mindig apranként all Gssze. Mar annal, aki nem gyanakvo
természet. Sokszor évekig, évtizedekig...

Trif szinte szorongva pislog a szazadosra: tan, nem csak errél a Ais
esetrdl beszél?

—Hogy érted ezt?

Szeverics, mintha alombdl ébredt volna.

—Mit is mondtam? No igen..Szdéval: olyan furcsan sirogtek a go-
doér kordl.. Ezt pedig a tavolbdl is lattam... Mintha..nem, nem tu-
dom megmagyarazni... Nehéz lesz a dolgom. Tdl egybehangzé itt min-
den. |

—Kell értesiteni a csaladjat is — bok fejével a konyha felé. Majd mas
hangon. — Hol laksz?

—Egy lakatlan falusi hazat adtak...

—Csak holnap megyek vissza... nilad alhatok?

—Hat persze — és Szeverics nem tudni, miért a tabléra pillant, majd —
tréfdsan vagy komolyan? — megjegyzi: — Ha Zsdanov elvtars ezt megél-

=.

hette volna...

Fontosnak tartja-e megjegyezni? Ahogy a doktor is azt: festménye ,an-
tidekadens”... Ki tudja? Furcsa tapogatédzas azok kozott, akik annyi
éve nem lattak egymast, és most nem sejthetik: kinek merre vitt a lelke-
esze utja?

Mindenesetre Trif nem vélaszol, kezdi az ablakokat becsukni.

—Gyere segits!

Mint valami fehér sarkdnyokkal, viaskodnak egy-egy rakoncatlan fig-
gbnyszarnnyal.

— A vitorlat! — kialtja Szeverics kicsit lihegve s fanyarul nevet.

Arcukon, mintha ké6z6s emlék suhanna at: vitorldk rejtett arnyképe lo-
bogd fiiggénydkben.
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6. Az 6zvegy

Mica gyaszruhaban tesz-vesz udvarukon. Szeme kisitva. Az Oregek hatul
a kertben szoszmotdlnek. Leontina kotéféken tehenet vezet a falu mel-
letti Gton.

Nagyon baratsagosan a lanyra készon.

— Szerbusz, Mica.

A lany morog.

—...pot — mint aki nem akar tegezédni.

— Gyere, mondok valamit.

Mica gyanakodva kézeleg, a kerités mellett all meg.

—Oszinte részvétem — mondja az asszony. A jambor tehén e kozben
egy korhadt léceken at kihajté magas fiiszalat benyalint.

—Osztan minek?

—Ne tedd magad, lelkecském. Nem szégyen az a szerelem. O még a
halotti toron is arrél beszélt, mennyire kedvel téged. El is akart venni.

—Nem is volt ott a halotti toron. Nem hivtak.

— Akkor maskor mondta, mit tudom én!

— Elcsabitottam maguktél! — szinte kihivo lesz: Gjra a régi.

—Nem kellettiink mi annak, meg aztan a férjeink vigyaztak is rank.

— Amman igaz — bdlogat gunyosan Mica.

—FEn tudtam, hogy az uram eljétt hozzad, de sose haragudtam rad. En
mar igencsak gyenge és beteges vagyok, hadd menjen hat mashoz.

Mica végigméri.

— Gyenge hat! Mint a méntelep kancajal

S ezzel faképnél hagyja az asszonyt.

—Bolond vagy, Mical Itt a legszebb histéria volt ez a tiétek... a ket
t6toké. Mindenki tud réla. Nincs azt mit tagadni — s indul a tehénnel.

A toltés oldaldban talilkozik a falu felé igyekv6 Szevericcsel. ElSbb

mintha zavarba jonne, ami nem kerili el a férfi pillantasat. Aztan — ugy
latszik — feltalalja magat.

—Latja, milyen falusi menyecskét fabrikdlt az uram belSlem! — s ugy
tesz, mintha a tehenet szégyellné. Majd hozzateszi. — Utbaigazitsam? Ho-
va megy?

—Mar nagyjabdl ismerem az utat.

—Aztan..hozzank is eljéhetne egyszet... szonldtds!

—Viszlatl — mondja Szeverics, s kicsit tinédve all odabb.

Arcan latszik: érzi, hogy az asszony tekintete kéveti.

S6t: miel6tt a tehénnel nyomdban aldbukna a t6ltés tulsé oldalan — ar-
ca még egyszer megvillan a napban.
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—Gyere kozelebb, Mica. Nem bdntalak én — mint egy gyercknek, dgy
sz6l oda Szeverics.

—Engem banthat is — 1ép kozel Mica, djfent régi modjan, s kitarja a
kaput. — Keriiljén beljebb.

Bevezeti a hazba.

—Palinkat arultok-e mégp

—Adok egy kis bort... Varjon, felhizom a gédoérbdl...

Maris ellibbent. Szeverics kinéz. Amott egy erés kasornyara kotél van
erdsitve, az meg a covekhez bogozva. Mica felhtzza, kiveszi a demizsont.

— A j6 savanykas ilyenkor a jo.

Szeverics kortyolgat.

—Kitino borocska. Kit gyaszolsz, te lany?

—FEn? A tegnapi napot. Epp azt — s nem til vidiman elmosolyodik.

—Nem a hadnagyot?

Mica hallgat.

—Nem harapom le a fejed.

—Le is haraphatja — mondja mar-mar el6zékenyen a lany.

—Or

—Igen — valaszol halkan. — A szeretém volt. Elcsabitottam ezekzdl.

—KiktéI?

—Hat az 6rmesternéktél. Unta Gket. Csak engem szeretett. Adtam ne-
ki egy ikont is, hogy sose felejtsen el. Vittem neki ebédet... Fn mostan
mar az Ozvegye vagyok. Lassa, egyik se vette fel a gyaszruhat. Egyes-
egyedil én. Hat akkor ki az 6zvegye? Nem?

—De. Szerethetett is, hiszen te szép, okos lany vagy, Mica.

—Pedig mig engem nem ismert meg, nagy kandur volt. Felhajtotta az
a Leontina pendelyét is...mindegyikét! J6l ellatta a bajukat...

—Kinek még?

— Azt hiszem, a parancsnoknéét is felpenderitette... Annak is jol be-
fatétt! De ahogy hozzam kertlt, nem kellett néki tSbbet egyik se. Csak
engem szetretett... — biszkén mondja. Hirtelen ranéz. — Maga is ezekke/
fogddzik?

—Nekem feleségem van.

—Aki feleséghez, csaladhoz nagyon hdséges, att6l én félek, attél min-
den kegyetlenség kitelik... Tényleg van? — mintha csak a fentiekért sze-
retné, hogy ne legyen.

Szeverics hangosan elneveti magat.

— Na, emberevé még nem vagyok. Csak majdnem... és tényleg van
feleségem...

—Szép?

—Hat nekem szép.
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—Az Ormestereknek is  volt, mégis hozzam jartak. Mar amelyik...
Egy még meg is erészakolt...
Szeverics hokkenten néz ra.

—Kicsodar
—A Paraszka ura. Merthogy az asszonya, mintha meghdborodott vol-
na. Alig eszik, nem dolgozik... — suttogésra fogja a hangjat. — Lattam,

egyszer a csilinban hempergett, osztan a mentaf6ldon dorzsdlte a pucér
fenekit, meg a mejjit, mindenitt, még a hona alatt is, mintha mosakod-
na...

Szeverics mintegy baratmodra, évidve kérdi:

—Tedd a szivedre a kezed, Mica: olyan nagyon meg kellett téged erd-
szakolni?

—Meg, mert akkor én a hadnagyot szerettem. De mar nem birtam ez-
zel a bivallyal, amilyen sovany, olyan erés. Aztin belenyugodtam. De
ilyen még sose tortént vélem — hirtelen haragos koénny szokik a szemébe.
— Azt éreztem ¢én is, mint Paraszka.. hogy meg kéne firdeni a menta-
ba. Mert binésnek éreztem magam...

—Miért?

—Hogy a végén még jol is esett... — s két kovér konnycsepp gordil
ki szemébdl.

Szeverics, mint aki nem szokott hozza az efféle ndi vallomasokhoz,
el8szor hallgat el zavartan, mert mar nem tudja tréfaval elitni a dolgot,
mint imént.

Mica hirtelen ramered.

—De maga hasonlit ral

A szazados arca tanacstalan: se nevetni, se haragudni nem lehet.

—Kire? Az erészakosrar!

—Dehogy. A hadnagyra — hangja komoly.

Csend lesz.

Mire gondolhat most Szeverics? Babonas? Jé-e egy friss halottra ha-
sonlitani? Fs ha valéban raiit, milyen volt ez a Turka? Ez jar a fejében?
Talan épp ezt akarja elhessenteni hirtelen kérdésével?

—Lattam ezt a Leontinat. Itt jart?

—Uhiim.

—Mit akart?

Kintrél beszéd. Az 6regek.

—Jott valaki, Mica? — a vénember hangja.

—FEltalalta — szinte buszkén kidltja ki. — J6jjon a szépszobdba, elmesé-
lem...
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7. A figyelmeztetés

Masnap a bucstzaskor a boncdoktor azt mondja Szevericsnek:

—Szerintem el8bb a férfiakkal kezdjed, a nék nyilvan tagadnak.

—Vagy tan a férfiak. A felszarvazottak szégyenlések.. S ha tudnak
réla, hogy tudnak réluk — alattomosak, 6k is pletykalni kezdenek roélatok,
hogy te se 6rtilhess a hiiségnek, ha volna.

Trif, mint aki mar unja a bijocskat, ranéz:

—Hany éve is nem lattuk egymast?

—Van vagy négy... — mondja villandsnyi toprengés utan Szevetics.

—Te... te, Szeverics...nem voltunk mi baratok...hajdandban?

— Affélék... ifjak voltunk...

—Te, Szeverics, ki szélalt fel a vitorlazoklub gytlésén, hogy oszlassuk
fel?

—Mit akarsz ezzel mondani?

—Felszolaltal... és én is. Bs mit mondtunk? FEges mondtunk: a vi-
torlahajézas sri sport — fel kell szamolni. Erted? Amihez a legjobban ér-
tettiink... annak a felszamolasat kértik.. Az ¢élez6d6 osztalyharc ne-
vében...

— Akkor nem volt foganatja... — mondja Szeverics kurtan.

—Csak kés6bb.

—Miért hozod fel ezt?

—Hogy emlékeztesselek: nekiink van £dzos maltunk...

—Ergo: k6705 jovonk is lehet? — hangjaban enyhe irénia.

—Talan.

—Olyan komolynak gondolod ezt a valtozast? Olyan tartosnak, Trif
doktor?

— En hiszek benne.

—Vagy inkabb nincs itthon a kandar, hat tancolnak az egerek... mit
sz0lsz?

— A kandur halott.

—Hatha lesz 4j kanddr. Es honnan tudod, hogy ami o# torténik, az
it is érvényes, vagy éppen ugy érvényes? Ott kritizaljak Sztalint... hon-
nan tudod, hogy itt is ugy fogjak kritizalni a tanitvanyait... Ne félj, most
fogjak csak igazdbdol emlegetni az Onallésigot, mert a bérikre megy...
A példakdvetésre most mar azt mondjak: belytelen, hogy sz6 szerint ve-
gyuk...

—En is ugy hittem Sztalinban, mint te, Szeverics.. De én a halot-
takkal foglalkozom... érted, halottakkall En sokat lattam! Akinek a ha-
lalra muszaj gondolnia, mert abbdl €él, az egy kicsit masképp nézi a dolgo-
kat.
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—Vagy épp kozony6s lesz, mint hdbordban a szanitécek.. a hullaci-
pel6k...

—Szeverics, én ebbe nem mennék bele... Csak annyit mondok...
Itt véltozas van, akarmilyen pici, de van és lesz... hat vigyazz ezzel a do-
loggal.

—Mivel?

—FEzzel az Srmestertiggyel. Meg Turkaval. Nehogy az istenért valami
politikai tgyet csinaljatok bel6le...

—Mifélét?! — Szeverics komor lesz.

—Te mondtad, hogy lazadénak tartottak ezt a Turkat. Vigyazz hat, me-
Jik oldalrdl allitod be ezt a bizonyos lazadast.

—Hogyhogy melyik oldalrol?

—Hat hogy sztalinista médon lazadt, vagy éppen megforditva tortént.

—Ugy éllitom be, ahogy volt, Trif elvtars! Az igazsaggal éppen maga-
mat védem! Csakis azzal védhetem meg magam!

—FEpp ezért vigyazz! Az Ormesterekkel szemben neked  bizomyitanod

kelll

—Na és?

—Ok  kollégik. Velik szemben nem jé minden médszer. Ha 6k —
mondjuk —  Jivatalbél volnanak ellenségek, kihagyhatndl egy-két beszer-

zend6 aktat, tanut, bizonyitasi lincszemet.. De velik szemben nem
hagyhatod ki. Es tudod, miért? Mert ezek nem olyan nagok, de mégis a
mieink. Ha nagyok lennének, azt mondhatndk fontrél neked: a cél szen-
tesiti az eszkozt. De ezek nem nagy vadak. Ide kellenek a tények, a szor-
gos munkaval gydjttt igazi tények, Szeverics. Ezek szivosak. Bz a sze-
rencséjik. Ezek nem ismernek be semmit, mert szamukra aligha van
szent meggy6zG6dés, amiért dldogator érdemes hozniuk. Ezek még azt se
ismerik be, amit tettek, hdt még azt, amit nem tettek! Mert tudjak: rosz-
szabb, ha beismerik. Ezek ismerik a dirgést. S6t: megkockaztatom, még
az 4 dirgést is ismerik, Gsztondsen megérzik. Ezek egészségesek. Ok -
igen. Hat vigyazz! Lehet, hogy tjabb négy-6t évig megint nem latjuk egy-
mast... Vigyazz!

—]J6 tandcs... — bolint Szeverics. — Cserébe lesz ott fent is egy embe-
red, akire szamithatsz, ha kell.. .

—Ne légy cinikus. Fin komolyan beszélek!

— Azt hiszed, nem lattam?

—Mit?

—Hogy menteget6ztél, hogy a képeid ,antidekadensek” Te se mersz
hinni a valtozasban, Trifl

—Te meg Zsdanovot emlegetted, aki mar négy éve halott.

—De a szelleme még sokaig erre jar.
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— Emlegetted, mert féltél télem. Es ki akartad ugratni a nyulat a bo-
korbdl... mit gondolok? Milyen lettem azotal

Kis csend utan Szeverics elneveti magat, igaz, nem tul jokedvien.

— Felszarvazott 6rmesterek! Mindenesetre te is jol felszarvaztad Zsda-
novot a képeiddel! Szerencsére halala utan! S 6 mar nem tudhat réla.

— Engem is felszarvaztak. Bizonyos nagy emberek...bizonyos zseni-
alis gondolatok, Szerverics! Lehet, hogy egy népet? Osztalyokat?

— Halye vagy, Trifl — el akarja hessegetni. — A tegnap éjszakai bor be-
sz¢él beldled. A fecseg6 masnapossagl A szellemeskedés! A reményekben
sose menj messzire!

— Ké6sz6n6m a — viszont — j6 tandcsot, Szeverics. De az érmesterekre
vigyazz, azt ajanlom! Mit bamulsz? Nem vagyok Mefisztd, és te sem vagy
Faust! Mi majdnem ingyen adtuk a lelkiinket, kapitany, ezért rossz az
analégia. Faust nagyon megkérte az arat! Nem volt oleséjanos. O cserébe
ifjasagat kérte, mi az ifjasagunkat adtuk! — Egymasra bamulnak. — No,
szerencsét — nyujtja kezét a doktor. — Szélnek a vitorlat!

— Usd sport... — mormolja neki viszonzasul Szeverics, de most mar
ugy, mint aki elfogadta e mondatot, mint k6z3s jelszot, amire — fegyvere-
ik csovét leeresztve — mindig be kell engedniiik a masikat.

8. Leontina meglepddik

A spenétzold teherdzsip a koporséval és Triffel egyiitt mar a toltésen tul-
jutott, amikor Szeverics elindul Bukatarék haza felé.

Az asszony a kertben kapalgat. Arca szinte holdviligos mosolyra kere-
kil, mintha azt mondana: ,,hit nem feledted el, édes babdm?”

Kezeit gyorsan kotényébe torli, s a kert szélén, gyepen hagyott gyé-
kénypapucsba dugja labat: kdrmeit rejtendd.

—J6jjon be. Az uram épp a varosba ment beszerzésre.. — magyaraz-
kodva teszi hozza. — Azért nem tudom valami frissességgel megkinalni.

Szeverics érzi-e a rejtett kacérsagot? Az Osztonzést? Egyszerre kap hirt
arréol: a né egyedil van, de a ravasz asszony ki is védi: dehogy azért
mondja... Am kézben mégis elSkésziti a szizados lehetséges vilaszai-
nak utjat: ,Mir mért ne tudna valami frissességgel megkinalni? Minek
kéne ehhez épp a férje beszerzéser”

A szazados azonban nem valaszol.

—Bort adhatok?

—Egy poharral j6l fogna. Készéném.

Az asszony a borért indul. Jarasa ringd, szinte delejezné a pillantaso-
kat.. Talan a toSltésen jaras régi emlékeit idézi.. az neki bal volt, ope-
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ra. Hogy megbamultak 6t ott a rég tisztek, 76 miniszterek. Még ha ta-
licskak mell6l is. Az ur a pokolban is ur.

Nagyon szépen ring, annyi bizonyos.

Vajon az ureginyul ott tdvolabb a gyér fivl, cserjés mez6kén miért
fut cikdzva a vadaszkutya el6l? Célja a szédités? Az ebet iranybdl,
egyensulybol kibillenteni. Nyerni id6t és egérutat? Ez az asszonyi rin-
gas is valami egészen rejtett cikcakk volna? Hogy érzékszerveinket eny-
he szédiletbe hozza, s még jobban igyekezziink vad erével megallitani:
legyen végre puszta, dermedt zsakmany.. Hogy el ne hullimozzék,
mint a délibab?

Szeverics lathatéan nem ilyenekre gondol, bar — lehet — agyat megbot-
zolja a feltevés.

—Szeretnék valamit kérdezni, ha nem haragszik meg érte...

—Nem vagyok én haragos természet — nydjaskodik az asszony. —
Se fél6s — teszi hozza, kicsit szétvetve labat, mar majdnem kihivo-
an.

De arca nemsokara eleven cafolat lesz.

—On és Turka hadnagy kézétt a kapesolat milyen volt?

Igen: a hokkenés. Aztin bosszusig remeg 4t az arcon: hat ezért jottél?
S én még azt hittem...

—Hogyhogy milyen? — hangja érdessé valik. — Elég furcsa elvtars volt.
Mintha a rabokat jobban szerette volna kollégainal.

Szeverics meréen ranéz: erre meg ki tanitott téged? Ezt jelenti vajon a
férfi pillantasa?

De kicsit tanarosan ezt kérdezi:

—Tudna erre példat?

—Allandéan arrél kérdez6skodott a  raboknal, hogy vannak megelé-
gedve a  koszttal, banasmoddal.. mintha  valami  ,nagy  ellendr”  lett
volna odafontrdl.

Sejti-e az asszony, hogy épp a forditottjat éri el annak, amit akar? Mert
Szeverics szemében most valami makacs — nem fény, inkabb — homaly
csillan. Mint aki rejtené, hogy szimatot kapott. ,,Széval a férjednek is lett
volna ra oka.”

Leontina folytatja:

—Ugyhogy nem szimpatizaltam Turka elvtarsat, egy cseppet sem.

»Véded magad a kisebbik veszélyt6l, s inkabb a nagyobba mene-
kilsz?” — ezt mondand a férfi tekinteter?

—Eléggé lenézte az Srmestereket, s minket is. Hat nem is alltunk véle
szoba. Féleg a fejes rabokkal trafikalt.

—Szo6val semmilyen kapcsolatban nem voltak — megallapit a férfi

—Nem! — robban ki tiltakozéan az asszonybdl a szo.

—Hat akkor kdsz6n6m a bort.
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Az asszony keble piheg, utana bamul.
— Atkozott fatokd! — szinte morzsolja a szokat, mint a rab a csutkarol
a kukoricat, dithében, mert nyakara j6tt a hajcsar.

9. Epp most nem kellett volna

Forré nyar, de a fészerben elaggott szerszamok t6vén a fold hivos.

Dehogy szamit fiben, f6ldén ticsék vagy bogar Micanak!

Vagy a bére ald préselt homokszemek... O, az ifjasag nem valogatos.
A kényeskedés kora, a finnyas id6 csak késébb kévetkezik, ha ugyan va-
laha is eljén majd e lanynak.

A foldén fekszik Bondor mellett. Mar nincs rajta gyaszruha, Gjra meg-
jott a kedve jatékra, suttogasra.

—Hany bogarat nyomhattam én agyon mar, uramisten.. — mondja
artatlan mosollyal, s egy apré lepkét huz ki bogyérgetve a csipdje aldl. —
Ki olvashatja azt meg? Nem olvassa azt senki, hacsak nem a Teremts. De
hat ha én nem tudtam réla, akkor nem is vétek. Igy nyomta agyon Olivia
hatodik pulydjat.. Az ugyvéd-doktor azt mondta: dlmdban. Tanukat
hozott rd, hogy nyugtalanul alszik. A pulya sirt, atvette a bolcs6bdl, maga
mellett ringatta, s mindketten elaludtak. Almaban élte meg az alvét. Ha-
mar kiengedték. Azt pusmogjak, Anasztizia adta néki a tandcsot; mar
nem lehetett elhajtani, nagy vét; meg kellett szilni.

Bondor felriad almabol.

— Hagyd abba, Mical

Most mar egyebet suttog a leany.

—Latod, azért is hagytam neked... te is 6zvegy vagy, mint én. Ez
most nem bin, se nekem, se neked. Mink kvittek vagyunk.

Bondor témpe ujjaival a lany combjait simogatja. Feldl.

—Rugjal ki mindenkit, Mica, én majd jarok hozzad. Nem banod meg.
Hozok neked a varosbél minden nyalanksagot.

—Hat a fagylalt idaig elolvad! — kuncog fel Mica, de dgy, mint aki
azért szeretné kiprobalni a masikat: elhozna-e a fagylaltot idaig?

—Arrdl a vén babardl pedig ne beszélj soha senkinek — mondja Bon-
dor.

—Nem én. De minek?

—Szégyellem. Szégyellem, hogy a nejem tudtomon kivil, tanult lany
létére ilyen vén vajakoshoz fordult.

—Na latja: én nem vagyok tanult, de azért csak tudok annyit.. vagy
nem? — egészen masra érti.

—Tudsz, az istenedet! Te szép kis ringyéom! — dtdleli, s ugy rantja a
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lany ©6lét magahoz, oly erével, sebesen, mint piros lampaju mozdony,
melynek nem elég az alagit szaja, de a sotétségbe furdédva a kerek hegy
tals6 oldalan is meg akarja latni 6nmagat, hogy azutin a masik iranybol
kozeledjék...

—Ezt az alagatjatékot egyszer mar csinalta... ki tanitotta ra? — Mica
kissé idegenkedik.

—Ne t6r6dj, ne t6réd...

A lany levegé utan kapkod, hogy aztain mély soéhajjal déljén el, mint
nagy csattanas utan egy hullam, megtorvén a parton.

E pillanatban nyilik a fészerajto.

Homalyos arca férfi: egy ember ellenfényben.

Mig megszokja szeme a sotétet csak all, meredten, készenlétben, de a
lany szinte foszforeszkald testét azonnal meglatja.

—Bukatar!
Szinte racsikorog Micara a ,,konyhas™:
—Rohadt kurva — majd Bondornak beszél. — Ezt nem kellett volna.

Fpp most nem kellett volna.

S szinte futva, szitkozédva elmegy.

Bondor nagyon ideges lesz.

—Mire mondta, hogy épp most nem kellett volna? — kérdezi ijedten
Mica.

Bondor még kapkod6bb most mar.

—Arra, hogy gyaszolok.

—Nem arra mondta, 4! — ingatja fejét a lany.

—Felejtsd el. Majd jovok!

— Azt mondjatok ti mind: majd j6vok... — suttogja az Grmester utan.

Kis id6 mulva kilép a fészerbdl, s veszekedni kezd az 6regekkel.

—Hanyszor megmondtam papénak, hogy mikor vendégem joétt, nem
vagyok itthon senkinek...Ezért dolgozok én magukral Atkozott vénsé-
gek, megeszik az ifjisdgomat, az egész ifjusaigomat!

10. Hamupipd6ke a lapon

Ottilia a hiivos sz6l6lugasba kihozza a térokkavét.

— Jol lehttottem.

A kockds abrosz mellett Szeverics torolgeti homlokat, arca szinte siral-
mas kifejezést 6ltott. Mintha a héguta kertilgetné. T6bb mint negyven
fok van? Otven felé?

Az asszony megkinzott, sapadt. Négy-6t évvel 6regebbnek latszik. Né-
ha 6nguannyal beszél.
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—Szeretett volna elkeriilni. Ennyit tudok réla. S ¢én, mint joszivd,
szorgos HamupipSke a lapon.. patyolgattam a lelkét, anélkil persze,
hogy holmi kiralyfinak nézném. Nem az én cipém volt nila, ha erre gon-
dol... Afféle anyaskod6 kapcsolat — nem néz Szevericsre. — Lévén,
hogy sajnos sosem volt gyermekem. Ha maga is t6bb ideig maradna itt,
alaposabban meggy6z6dhetne ertl — a  szbl6levelekre bamul.  Zoéld
arannya valtoztatta Gket az atvilag{té nap, amely mintha a nagy kékség
réntgenszeme volna.

—Elnézést, hogy ilyen kellemetlent kérdezek, asszonyom. Tudott-¢
valamilyen néugyérdle A fidk, ritkin ugyan, de tandcsot is kérnek.

—A figk roppant zarkézottak. Legalabbis gyermekes baratnéimtol igy
hallottam. Szégyenkezni szoktak az anyjuk elStt. De azt hiszem.. — el-
hallgat.

—Nos?

—Volt ez a szegény bolond lany a falubdl, Mica, tan igy hivjak... ez
be-bejart hozza... lehet, hogy csak takarftani.

—Hat akkor készoénom...

Eppen jon Fanarids.

Szemén latszik, mennyire szeretné mar most tudni, miket mondott az
asszony. Fegyelmezi magat

—Szazados elvtars? — tekintete is kérdd.

—Beszélhetnénk?

—Ottilia... — sz6l oda az asszonynak, aki néman bemegy a hazba.

Fanarias letl.

—Hallgatom.

— A sz6kési kisérlet nagyon valdszinttlen — kezdi Szeverics.

—Lehet. De engem t6bbszor megkért, hogy helyeztessem at. Mintha
én lennék a miniszter! Hat akkor szokjek meg? — ezt kérdezte. Lehet,
hogy ez csak afféle dacos kérdés volt, minden alap nélkil, de az is lehet,
hogy részegen nekivagott az utnak.. Hiszen ott volt az a csénak! Az
el6késziletek...

—FEgy rabrdl el tudnam képzelni, aki nem ismeri eléggé a szigetet, a ta-
jat... a hatarokat, az 6rség lehetGségeit — dunnyogi Szeverics.

Szemiik elkalandozik. A szél6leveleken at a reszketS levegében mint-
ha délibab lebegne. Ott tavol, eziistés kék mez6ben hagymakupolas
templomok. Alul ragyog a viz.

Mintha maga Isten uszna ott templombarkajiban... Persze nem val6-
szind, hogy akar az 6rnagynak, akar a szazadosnak ez jutna eszébe.

Fanarias rezignalt hangon szolalt meg,.

—Ha jol értem, maga el akar tekinteni a legalapvetébb tényektSl. At-
tol, hogy ott talaltuk a konyha csénakjat. Att6l, hogy abban ott volt a
hadnagy kabatja, s az élelmiszer. Es attdl, hogy részeg volt, s igy beeshe-
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tett a gbédérbe. Nem értem magat! Minden vizsgalobiré a tenyerét dor-
zs6lné, ha ennyi biztos timpontja volnal

Szeverics hangja koppan.

—Tul sok.

—Mit beszél? — Fanarias feszilt, s ezt a masik megérzi.

—A béség zavara — mondja konokul Szeverics. — Jar futball-
meccsekre?

— Almomban — boki oda az érnagy.

—Van olyan biztonsagi jaték, ami a zilbiztesitds érzését kelti. Nem
tud megmozdulni a csapat. Nem tud tamadni. A sok dontetlen pedig azt
is bizonyithatja, hogy az egyik fél nem tud gy6zni, a masik pedig boldog
a dontetlennel is. Neki az is siker...

—Tebriak! S kiilénben sem egészen értem...

—Mintha valaki felkinilnd nekem a dontetlent. A remit, mint a sakk-
ban. Legyek boldog vele.

—De hat a maga oldalan nincs semmi, minden tény a masik oldalon
van!

— Melyik oldalon? — a kérdés szinte pimaszul egyenes.

—A maga oldalin csak a gyanakvas van! A masik oldalon a valdsag.
A tények!

Szeverics hallgat, mint aki igazat ad. Aztan igy szol:

—Holmi nétigyekrdl is hallottam.

Fanarias rezdiletlen arccal emeli 1a a tekintetét.

—Kitél?

— Micatdl.

—Hiszen az a lany bolond! S kilénben azt pletykaltak, hogy épp 6 jart
Turkahoz. Elég szégyen! En megmondtam a hadnagynak. Figyelmeztet-
tem a falusiakra. Lehet, valamelyikiiknek nem tetszett a dolog,.

—Hisz csupa 6regek.

—Sok lad disznot gybz. Az erkdlesot épp 6k féltik legjobban.

— On tehat semmit se tudott Turka néiigyeirdl?

—Fn, hogy 6szinte legyek — hangjaban 6nginy —, intellektualis érdek-
lodésemet nem az & tarsasagaban elégitettem kil

— Elnézést: hat akkor hol?

—DPéldaul  egyszer-kétszer clbeszélgettem a  raborvossal, ilyesmik...
Lehet, naiv voltam, de azt kellett gondolnom, hogy az Grszemélyzet tagjai
tudnak vigydzni magukra, illetve egymasra. Nekem itt a f6 dolgom: a ra-
bokra vigyazni.. mit gondolnak, miben reménykednek, milyen terve-
ket szének, és igy tovabb. De hiszen maga vallat engem! — emeli fel hirte-
len a hangjat, mint aki késén kapott észbe.

—Félreért, parancsnok elvtars. De csak el kell indulnom valahonnan,
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chhez pedig tudnom kell mindent, ami tértént. Es on itt a parancsnok,
akinek elvben mindentdl kell tudnia.

Felall.

—Ez csak természetes — mondja joval puhdbban Fanarias.

—DMeg kell kezdenem a komolyabb kihallgatasokat. Majd még zava-
rom. A legjobbakat.

Kisiet.

Az utcan lelassitja 1épteit.

Bokrok takarjak el az ablakot.

—Ha nem megy el innen ez az atkozott, ezt a faggatist, nem sokaig bi-
rom! — hallja az asszony hangjat.

— Hallgass, életem, hallgass — mintha bor{z{ altatédal sz6lna.

Szeverics all egy pillanatig, majd meggyorsitja 1épteit.

A telepre tér be. Egyenesen a kérhaz felé.

Kirpan el6tt épp Tiller doktor és Kelemen allnak, félmeztelenil.

— Udvozlém, szazados ur!

—Beszédem volna 6nnel.

Az orvos int a két betegnek, akik — holmijaikat kézbe kapva — lesunyt
szemmel elindulnak a ,,kortermek” irdnt.

—FEn nem az j tiszt vagyok. Vizsgalobiro.

Kirpan leteszi a sztetoszkopot.

—Nem értem.

—Figyelmeztetem, amit 6nt6l kérdezek, szigorian bizalmas. Ha nem a
valésagnak megfeleléen tdjékoztat, biintetjogilag is felel6sségre von-
haté.

—En mar alaposan megkaptam a magamét... — morogja Kirpan.

— Vannak mas eszkozeink is — nem fenyeget6: felvilagosit.

—O, tudom... — mondja Kirpan, de a giny nem érezheté.

—On nemcsak a rabokat kezeli, ugye?

Kis csend utan Kirpan bolint.

— Az 6rszemélyzetet is.

—FErgo a csalddtagokat... Ugy értem a feleségeket.

—Igen... — mondja tétovan a doktor.

—Kezelt 6n példaul nemi betegséggel valakit?

—Nem! — mondja hatarozottan Kirpan.

— Abortusz?

Csend tamad.

A doktor véaratlanul beszélni kezd.

—FEn kérem, mir nem tehettem semmit! Valami vajakos vénasszony
fivei inditottdk meg a vérzést.. itt van kérem a bizonyitékom... — és
ladajaban turkal. Nyilvan ama fivet keresi.

— Majd késébb. Folytassa csak.
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—Széval kivérzett.

—Kicsoda?

— A Bondor 6rmester felesége. Vilma asszony.

—Miért kellett a terhességet megszakitani?

Kirpan kényokével torli le izzadsagat.

—Nem tudom. Engem mar csak a vérzésre hivtak oda. Késé volt.

— Miért nem vitték be a varosba?

— Akkor lehetetlen volt innen kijutni... révid id6 alatt legalabbis...

A szazados el8szor kiabal.

—Védi Sket, védil

Kirpan lehajtja fejét.

—Kérem, az én lehet6ségeim csak annyit engednek meg, hogy az iga-
zat mondjam.

—Nincs gusztusom épp magat megfenyegetni — kis szinetet tart. —
Tudja a terhességmegszakitas okat?

—Nem... — az orvos is apré szlnetet tart, mintha a masiktdl leste
volna el. — Csak sejtem.

— Mit sejt?

—Nézzen kortl. A vidék... az élet... a tavlatok...

Szeverics hallgat. Kis id6 mdlva azt kérdezi:

— Biztos, hogy nemi betegséggel senkit nem kezelt?

—Biztos, uram. De én csak februar végétSl, marcius elejétél vagyok itt
OIVOS...

— Azelé6tt ki volt?

—Tiller doktor — arra int, amerre az kiment.

— Melyikiik volt?

— Az alacsonyabb — s diszkréten mutatja a pupot.

— Ot mért viltottik le?

—Nem tudom, uram.

—Igazat mond?

—Igazat — hirtelen valt. — Most majdnem azt kérdeztem 6ntSl: mivel
kinalhatom meg? Ahogy otthon szoktuk a vendégekkel. De aztin eszem-
be jutott furcsa kozottes allapotom: én nem vagyok itt gazda. Igaz, hogy
vendég sem... hédité meg plane...

—FEn se. Egyel6re ennyit. Ne széljon senkinek. Tiller doktornak sem.
Kimegy. Léptein érezni dihét. ,,A meleg, ez a melegl” — ezt abrazoljak
mozdulatai.

—Se gazda, se hoditd, se vendég... mi van mége Rab.. — dinnyogi
Kirpan topogva, aztin egy torolkézével idegesen vaddszni kezdi a legye-
ket.

Asztalan egy kék zomancos kis talban, a nyirokban, valésigos dom-
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bocska feketéllik. A széles légyfogd is olyan, mint egy plafonrdl 16go
gyaszszalag.

Reménytelenil hagyja abba kizdelmét. Letl, kezébe temeti arcat.

Akar szobor is lehetne. Hosszi cime volna: A rabnak nem minden
percben jut eszébe, hogy rab: most éppen igen.

11. Velem igy nem beszélhet,
elvtars

A parancsnoki iroda este. Fanarids asztalanal ingujjban l Szeverics.

Bondor j6n. Feje a hdségtdl is voros, meg lila.

—Mar elnézést, de olyan szederjes, mint a majom feneke — mondja az
olykor szokasos kézvetlen modoraban. — Mi van magaval?

—Maszturbalnak... ha jél mondom. A masik doktor egyszer ram
szOlt, hogy igy kell mondani, nem ugy, hogy onanizal. [’ng latszik, kevés
bréomot kapnak.

— A rabok?

—Nem.

—Kirél van sz6?

— Egy kiskatonarol, az Srtoronyban.

—Hagyja a fenébe, Bondor! Mi is voltunk, fiatalok.

—De épp az 6rtoronyban!

Bondor még szeretne err6l beszélni, dithét kibnteni. Szeverics azon-
ban int, hogy iljon le.

—Ne hizzuk az id6t, Grmester elvtars.

Bondor megdermed, dithe egyiitt parolog verejtékével.

Akit az Ormester lat: egy magas, atlétikus ember. Akit Szeverics: tom-
zsi, gyanakvo, birkézo kilsejd.

Lehet-e lefrni: mit sziil két emberben egymas puszta megpillantaisa —
figgetleniil attél, hogy ellenfelek? Aligha. Mit sugall a magassig Bondor-
nak, és mit az alacsonysiag Szevericsnek? Aligha tudnink. Hogy gydjti a
tomzsi eré a timadishoz a batorsigot? s miként lankad a magas? Alig-
ha... Aligha.

—Meért kellett a neje terhességét megszakitani?

—Meéhen kiviilije volt — vélaszolja mar szinte nyugodtan Bondor.

—Ki allapitotta meg?

—A doktorunk.

—Mikor?

—Hogyhogy mikor? — j6n zavarba Bondor.
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—Ugy értem, az elvérzés el6tt, vagy kézben, vagy a halal bedllta utan?

Csend lesz. Az 6rmester tan haldlos veszélyt érez? Arca merev.

— Beszéljen.

— Hat haldoklott mar akkor.

Szeverics talan maga is szégyelli elégedettségét 6nmaga elétt, de mégis
elégedetten bolint.

—Vagyis beismeri, hogy amikor nejével elhatiroztak a muavi abortuszt,
még nem tudtak a méhen kiviili terhességrél?

Bondor felugrik.

—FEn ezt nem is tagadtam! Errdl eddig nem is volt sz

—Uljon le, Bondor! Ulion le! Meleg van, és forr az agyvelém... Es
ha az agyvel6m végleg felforr, akkor itt nagy baj lesz.

Szeverics egyre fenyegetébben beszél. Aztan visszafogja.

—Maga tehat blnrészes abban, hogy meghalt a felesége és a gyerme-
ke.

Bondor az asztalra csap.

—Nem vagyok binds! Az asszony tudtom nélkiil ment el a babahoz!

—Ha még egyszer az asztalra csap, Bondor, én mdshova csapok!

—Velem igy nem beszélhet, elvtars! — tvolt fel Bondor.

—De beszélhetek... és még igyebbul is — lassan all fel. Bondor meg-
dermed. — Menjen és gondolkodjék, hogy mit tud a Turka haldlaréll Vol-
tak-e Turkdnak ndéugyei?r Kik voltak a néi? Ezen gondolkozzék! Aztin
hivatom!

Bondor felall, j6l beagyazott adamcsutkdja most egy pillanatra latszik,
akkorat nyel. Kiszédil az ajton.

Szeverics utana morog.

—Mondd csak el a tirsaidnak, Bondor! Az kell nekem... meséld csak
ell

Elindul a kérhaz felé.

—Itt van még Tiller? — kérdezi Kirpant6l minden bevezeté nélkil.

—Itt van, uram. S6t — most épp egyedill van egy szobaban...

—Ha maga nem mondja meg, miért valtottak le Tillert, majd meg-
mondja 6.

—Miért adott nekem id6t? Hisz beszélhettem volna vele, hogy felké-
szitsem...

—Anndl jobb lett volna, doktor ur. — Szevericsen latszik, egyre jobban
»vadul a bika”. — Mert ha Tiller vall, azt is bevallja, amit maga neki mon-
dott..Két légy egy csapasra.

Igen, a szazados mintha egyre jobban élvezné a dolgot.

Kirpan csak néz a becsukott ajtora.

Eltavolodik, hogy még véletlentil se hallgatoddzék.

Mint aki t6bbé mar 6nmaga cinkosa sem batorkodik lenni.
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12. Az én lelkem tiszta
(percekkel késébb)

Tiller az ablak mellett all. Megfordul.

— Udvé216m, uram. Foglaljon helyet. Itt ez a szék — egy 4gyra pakolja
a kotszereket rola.

—Kirpan doktor el6tt itt 6n volt az orvos.

—Igen.

— Miért valtottak le?

Aproéeska csend.

—Nos?

— Kicsit megbizhatatlanna valtam az utobbi id6ben.

—Példaul?

—Nézze, a rabok is emberek. A maguk gyongéivel...

— Onnek, mi volt a gyongéje?

—Példaul voltak barataim a barakkbol. Az orvos itt, ha gy tetszik:
mecénds. Nos, egy kissé kedvezményeztem OGket. Egy nap helyett kettd
vagy harom.. Hat ez kitudédott... elsésorban a raboktdl, természete-
sen.

— Onnek kik voltak a protekci6sai?

—Kelemen ezredes és Bisztriczan tgyvéd ur a harmadik brigadbol.
S volt még egy-kettd, de féleg Sk.

—Kihallgathatom &ket?

—Mioéta kérdik ezt t8liink? Természetesen.

Szevericsen latszik, érzi, hogy egészen mas emberrel keriilt szembe.
Talin azt gondolja: no, ez valamennyinél ravaszabb. Tian még Fanarias-
nal is.

— Es tan Kirpan doktornak nincsenek preferéltjai?

—Meglehet, de én nem tudok réluk.

—S ha réla is kitudédik?

—Az én sorsomra jut. Itt ez a térvény. Kegyvesztett lesz, aki nem tart-
ja be a jatékszabalyokat.

—Miféle jatékszabalyokat?

—Ugy értem: a rabok egymas kozt egyenl6k. Az orvos ezt tartsa tiszte-
letben. Kiil6nben feljelentik. Hiszen ismeri...

—Vegye ugy, hogy nem ismerek semmit.

—Nos, akkor megmagyarazom. Bizonyara az 6ndk kasztjanak is meg-
vannak a belsé torvényei. Masképp faggat 6n engem, mint ahogy faggat-
na a parancsnokot vagy az Ormestercket. Van 6nok koézott némi Osszetar-
tas, mint minden céhen beldl, ahol nem tulzottan nagyok az érdekellen-
tétek. Hat ez nalunk is megvan. Szolidarisak vagyunk. Az egyenlGséglin-
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ket nagyjabol akkor is elfogadjuk, ha valaki ott kint kommunista volt, a
masik pedig — dgymond — igaz/ fasiszta. A kinti nézeteink miatt a legrit-
kabb esetben kapunk valéban hajba. Itt felfiggesztés van. Legfennebb
akadémiknsan  vetjik fel a kérdéseket. Azt itteni viselkedésiink, erkdl-
csink a mérvadd. Egy misfajta civilizacié szigete ez. Tudniillik a boérton.
Itt haladékot adunk vilagnézeteink érvényesitésének. Majd kint folytat-
juk. Hat igy értettem.

—Ezt kértlbeldl mi is tudjuk — mondja Szeverics. — Olyat szeretnék
hallani, amit 7/ nem tudunk.

—Fogalmunk sincs, mit nem tudnak 6nok?

—Példaul azt, hogy kezelt-e 6n nemi betegséggel nem rabokat?

—FEgy-két kiskatonat gonorrhoedval. Kimendjik volt, nyilvin elsé ut-
juk a kik6tébe vezetett...

—Mast nem?

—Kicsodat?

—Tiszteket, tisztfeleségeket... altiszteket?

— EBrtem, uram. Ez ravilagitana a nemi kapcsolatok itteni szalaira, a
forrasokra. De nem kezeltem. Ezzel nem azt akarom mondani, hogy ni-
luk nem fordulhatott elé... Csak hat 6k szinte barmikor bemechettek a
varosba a ,,magianorvosokhoz”...

—Hacsak nem volt nagyon nehéz a télidé....

—No igen. De nekem nem volt ilyen esetem.

— Abortusz?

—Nem volt!

—Kirpan doktornak?

—Nem. Nem tudok réla.

Szeverics keze szinte tehetetleniil markolja meg az agy vasat.

—FEgész id6 alatt még pletykakat sem hallott a tisztek, altisztek szok-
nyatigyeirél?

Tiller hallgat. Kis id6 utdn t6ri meg a csendet.

—Nézze, nem szeretném, ha félreértene. Ki ne hallana pletykakat!
A rabok maguk is pletykalnak 6reikr6l. De milyen torz kép az, amelyet
egy rab festhet Grei maganéletérll Epp, ahogy egy Grmester sem tudja
elképzelni, mekkora fénylzésben élt valaha egy miniszter. Ezekbdl a
torzképekbdl nem szabad kiindulnia.

Szeverics nem bitja tovabb.

— Azt én mondom meg, mib6l indulok kil — kiabal.

—Kérem, kérem... — mondja sértédotten Tiller. — Csak azt akartam
mondani: a parancsnok se hitt el rélam mindig minden hiresztelést.
Annyira tehat én is lehetek lovagias, hogy én se délok be mindennek,
amit réluk mondanak.

—Mit hallott réluk?
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—Szerintem ennck az ostobasagnak éppen én vagyok az egyik oka...
ugy értem, a pletykanak.
— Hogyhogy? — Szeverics szinte d6bbent.

—Nézze, volt nékem egy elméletem... — messzire pillant. — Azzal
kezdem, hogy isten hata mogotti vidék ez, hiszen 6n is latja. Ki irja le en-
nek egyszer a florajat és faunajat — gondoltam magamban évekkel ezel6tt.
Ki is hasznaltam hat minden alkalmat, hogy gydjtsem az adatokat. — Til-
ler kimutat az ablakom. — Nézzen korul, mit 1t itt? Vizet, homokot, ni-

dast. A rossznak tetszé talajon is megterem a zab, vagy az egérfarkfd...
A vizben foszforban gazdag halak.. A mocsatban temérdek, szimomra
mas t4jrél ismerbs virdgot vélek felfedezni: a sarga nésziromtol a tindér-
rézsafajtakig... van itt nadiboglarka, mocsari kosbor, amit a nép ndész6-
fanek is hiv.. tavolabb innen csucsort is taldl, tudja, aminek olyan
pézsmaszagi virdagja van. Borsfivet és katangkoérot.. Mindennek  lat-
szolag semmi koze ahhoz, amit elkezdtem... Mégis van valami, ami Osz-
szekoti Gket, tul azon, hogy nem egy novény ezek kozil rokonsigban is
all... Mi ez a kozos? Hogy serkentik a nemi hormonokat. Az tzekedési
hajlamot. Nem egyr6l mar a régick is tudtak: a bujasdget beoltja, csak ¢l
vele gyakorta. Rigmusba szedték. Tehat: flzfabarkatol kezdve a sarga iri-
szig, harangldbvirdgic valamennyien getjesztik a nemi étvagyat. S leg-
tobbjik nem is annyira a férfiét, mint inkdbb a néi hormonokat. Tehat
dsztrogén magok, vagyis duzzasztjdk a kivansagot, uram. Ezt egyébként
az allatokon is lemérhetjik. S ilyen helyzetben az asszonyok kozelitenek
a nimfomanias tipushoz, valogatatlanul élnek nemi életet, és mégis kielé-
gitetlenil tengenek, végll pedig mar nem is szégyellik allandé tzekedési
hajlandésagukat. Tehat kibdjik bel6lik a ndéstény, aki pedig temérdek
himet képes — szabalyszerlen — elfogyasztani. Mik6zben a himek a kifa-
radastol, ugyanezen anyagoktdl kezdenek  elndiesedni. Hisztériasabbak
lesznek, egészen vagy félig impotensek, viszont szadizmusra valé hajla-
muk megné. Tébbek kozott éppen attol, mert nem lelhetnek masképp ki-
clégiilést. Fs miért nem? Mert 6k sem adhatnak a ndsténynek, az Gk
nésténynek kielégtilést. — Kis sztnet utan folytatja. — A nének ez a hely
egy gyogyfirdével ér fel, uram. En évek 6ta behatdan foglalkozom a kér-
déssel. A parancsnok a kecskebékaival, én meg ezzel.. azonkivil,
hogy gydgyitottam a betegeimet... Vagyis — jot tettem velik.. Még
rabtartéimat is meggyogyitottam. — Tiller hirtelen hangot valt. — Egyéb-
ként sok ilyen Osztrogén névényrSl mar a régi tuddsok is emlitést tettek:
Avicenna, Dioscorides, Galenus és mésok...

—No és? — kérdi Szeverics.

—Ezt az elméletemet az itteni dsgzrogén  kdrmyezetrdl elmondtam né-
hany embernek...Valészindleg innen vontdk le a kovetkeztetést, hogy
akkor pedig az Grszemélyzet néi csakis ilyenek lehetnek. Mert a nemi er-
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kolesoket a klima éppugy befolyasolja, mint a névényzet, s az allatvilag,
taplalkozas, tarsadalmi szokasok, et cetera.

Kis csend utan a szazados bélogatva szélal meg.

—J ol megvigasztalta a felszarvazottakat. Ez volt a cél, igaz?

Tiller varatlanul hebegni kezd.

—Hogy érti ezt?

—Nem asszonyod kurva, csak az 6rdég volt durva — mondja a maga
néha oly kozvetlen modoraban Szeverics.

— De hat honnan veszi? — huzza fel szemoldokét Tiller.

Szeverics lathatéan kirobbanni készil. Mint aki azt mondja: nem, erre
az Osszefogasra 616k és rabok kozott cseppet sem szamitottam!

—Miért nem mondjak meg az igazat, doktor ur?! Miért? Mert én
olyan vagyok, mint a zsoldoslovag, maguk meg, mint a nagylany a falu-
bél?

—Nem értem!

—Dehogynem értil A zsoldoslovag felkoppintja a lanyt, és tovabball,
az meg ott marad a nagy hasival a dihédt, csufolédd nép kozott.. hat
ezért nem beszél.

Tiller mintha elhatarozna, hogy egészen komolyan targyal most mar az
tgyrol.

—Nézze, arrdl is sz6 lehet, hogy még ha a rab az igazat mondand is —
az 6rnek mindig inkabb hisz a térvény.

—No latja! Ezen az Gton haladjunk tovabb.

—No persze, a kizos #it— mondja Tiller, s mar alig leplezi az iréniat.

—Tehat attdl fél, hogy ha vall — nem hisznek maganak.

—Nem! — razza fejét Tiller.

— Hat? — a masik ismét kezdi tirelmét veszteni.

—Egy negyedrészt zsid6, negyedrészt német és félig magyar ember-
nek, akit naciként itéltek el életfogytiglanra, mar nincs mitél félnie. El6t-
tem ott kint minden bezarult. Mi vagyunk itt a reménytelenek. A mi
tgylinket senki sem feszegeti a konferencidkon, mintha épp ez lett volna
a ,tartdés béke” ara. A torvényt a gybztes szabja meg, azt mondjak, s ha
akkor mds gy6z, most mas volna az igazsag.

Csend lesz.

—Nézze, én — wvéletlensi/ ismerem a maga Ugyét.. Tudom: nem bi-
zonyitottdk magara, hogy a dolgot...

—Miféle dolgot?

—Hat, hogy maga tudott volna az emberkisérletekrSl... maguk azok-
tol tavol dolgoztak, csak a ,,cég” volt egy. A maguké volt a messze 1évé
leanyvallalat”.

—Igy volt — mondja Tiller.

— Latja, mindenrdl tudok. S talan még segithetek is. Es ezt komolyan
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mondom. Még a dolgozatat is megirhatja az Osztrogén kérnyezetrdl. Ki

tudja... itt még Kklinikak, gyégyfirdék is lehetnek — mondja Szeverics,
de nem néz ki a tajra. — Fn mindenben segithetek maganak, ha... — el-
hallgat.

A doktor néma.

—Nem beszél?

Tiller felemeli fejét.

—Nem segithet rajtam.

—Nem? Miért? Nem vagyok elég nagyfisi?

—Mert én az utolsé két hénapban mar tudtam, miféle ,,cégnél” dolgo-

zom.
Szeverics a nyitott ingen at 6szil6en sz6r6s mellét torolgeti.
—Nofenel!
—Tudtam. De mér nem lehetett kilépni semmibél. Epp ugy nem volt
onnan szokés, mint zunen... — kisvartatva folytatja: — Ne tegyen hat {gé-

retet, 6n nem olyan ember, aki szeret hazudni. En pedig berendezked-
tem mar az itteni életre... életem fogytaig...

Szeverics riemeli szemét.

—Széval — melléjik all?

—Magam mellé allok.

—Mint egy skizofrén — mondja Szeverics gyilkosan.

—]Jobb két példanyban, mint egyben se — hajtja le fejét Tiller.

Szeverics Ggy csapja be az ajtét, hogy az ablakok megremegnek.

Tiller utana bamul, szeme ismét a régi.

—Sajnallak, derék fickd! Eszed is van, de az nekem mar édeskevés.
Arnyékot fejteni sem kiildelek, fické, a régi moédon... Gonosz jaték
volt... elismerem. De meg sem uszhatod. ]6jjon valami redlisabb kin.

Kirpan sebbel-lobbal érkezik.

— Mi tortént?

—Semmi. Fél, hogy keményen kell vallatnia Srmestereit. A kollégakat.
Szeretné, ha tanuskodnék, igy 6 is és az altiszt urak is megmenekilné-
nek a sok-sok kellemetlenségtél... Ne érezzék a kint, amit példaul mi
éreztiink.

—Nem értem.

—Ej, mit nem ért? Semmirél nem szoéltam nekil Egy 4j parancsnokkal
csak tobb bajunk lenne. Hat nem martjuk be Fanariast. Pedig engem le-
valtott, de magat kinevezte. Ot megOrizzik; egy Uj parancsnokkal min-
dent eldlr6l kéne kezdeniink... Aztin magat is elmozditana. Tehat: Fa-
nariast ne valtsak le!

— Hat ne is!

—FEs az Ormesterek  oldalin  sem  érzem magam  kollabordnsnak.
Nem..mert épp igy fognak igazan megblinhSdni. Szeverics végil arra
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kényszertl, meglatja, hogy ugyanazokat a mobdszereket és  eszkozoket
hasznalja, amiket velink szemben alkalmaztak egykor.. Mig ha mi elle-
nik vallottunk volna — az 6rmestereknek mar csak szépen ala kellett vol-
na irniuk a vallomasokat. Sakk-matt helyzetben mit tehetnek? Hat ezért,
bar latszolag kollaboransok vagyunk, de valéjaban 6nmagunkhoz kovet-
kezetesek...  Binhddjenek 6k  is  hasonléan..  bizonyitékok  hijin
és... brutalizalassal.. Az én lelkem tiszta. Példat kell egyszer statudl-

Kirpan szinte megbabonazva nézi.

—Latja... — lagyul el hirtelen Tiller hangja. — Az arnyék itt azt mu-
tatja, hogy gyavan az Ormesterek oldalara allunk. Futni hagyjuk &ket. De
mi van a figginy mdigoit? Az, hogy nemcsak hogy nem hagyjuk futni
Sket, de a legsulyosabb bintetést csikatjuk ki szamukra. Azomos moédon
blinhdédjenck veliink. Kostoljak meg sajat moédszereiket.

—Miféle fiiggdnyrdl beszél, az isten szerelmére?

—Persze, maga ezt nem tudhatja. Egyszer majd elmesélem... — teszi
Kirpan karjara Tiller a kezét.

13. Mica alair

A tisztaszobaban” szép fehér vaszonabroszon kancsé, benne bor. Jat-
szik tiikrén a homaly.

—Amit egyszer a multkor mondtal, mind lefrtam — veti oda szinte
mellékesen Szeverics.

—Tényleg? — csodalkozik Mica. — Minek az? En 6rvendek, ha elfelej-
tem, milyen zagyvasiagot mondok. De hit én tehetek réla?

—Te Mica — kortyint egyet poharabdl a férfi —, miért firdétt meg
mentiban, csalinban az a Paraszka?

—Hat... a blnbanattél. Csak az lehetett. Olivia mesélte... Nézze
csak, hogy siratja Anasztaziat Olivia — félrehtzza a figgonyt.

Latjak a baba udvarat. Két hokedlin valészinttlenil apré, mosétekné-
nél alig nagyobb koporsd, gyalult deszkabdél. Mica kinyitja az ablakot,
csak ennyit hallanak:

—Jaj, Anasztazia, édes nénénk, itthagytdl minket, jaj, vidd magaddal
minden vétkeinket, hogy koénnyd legyen a f6ldon — elnyujtva, sirdsan
kantdl az asszony, fején csucsosan 4all a fekete kendd. Mellette: nagyapo
¢és nagyanyo.

A lany fulel. Nem érti.

—A t6bbit elviszi a szél — mondja, s becsukja az ablakot. — Jé ez a kis
szelecske, istennek rendelése.
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—Széval mit mondott Olivia?

—Latta? Csak & egyedill meri gyaszolni. Meg én s az Oregeim. Fekete
barany volt a tudomanya. Pap, ha volna, se jonne ki hozza. A sirato-
asszony a papja. Olivia.

—De mit mondott?

— Azt mondta, hogy hajdanaban jartak erre baratpapok, akik megosto-
roztak magukat, meg a fehérnépeket is. Ugy csurgott a vérik, bérikén le
a koldokik ald, hogy még csiklandozta is Sket. Attol aztan ujra kedvik
tamadt vihancolni.. Na az is bdnbanati verés vot. llyen az asszony: ci-
balja magat, megtépi ruhdjat, fejjel megy a kemencének vagy a Dunanak,
midén hamis mar a jég, vagy huncutkasan hajlik.

—De mitél volt a binbanat?

—Hat... csak Turkatél lehetett. Néki is bédurrantott. Még énel6t-
tem. Csakhogy ez a Paraszka gy vetette a keresztet, mint mds a csalama-
dét, olyan szaporan. Ennél nem ment olyan kénnyen, mint Leontinanal,
ki mindenitt ugy rakja szét labat, akar éllva is, mint a vénasszonyok, ott
a gbzosallomason, mikor rdjuk ér a vizelhetnék.. emberesen csinal-
jdk.. A nagyanydim szoknyijit nem gy6zém mosni.. Oregasszonyra
ki se néz, agy tartjak, hat neki man mindent szabad.

—Na, felolvasom neked, mit irtam — mondja Szeverics.

— Halljam!

—En, Odorjan Maria, tanusitom, hogy Bukatir Demeter a rabok bor-
bélyat és az orvost is elkildte hozzank, ahanyszor csak sziikségiink volt.
A borbély kibodoritotta hajamat, hogy szebb legyen. Ezért Bukatarnak
cserébe palinkat és bort adtunk. Masokkal ugyanigy csinalta. Adtak neki
malacot, baranybundat, egyebet. — Szeverics megall. — igy mondtad?

—De hat... — tiltakozik a liny —, nem azt adtam én neki. Annal na-
gyobb kincset adtam én neki — hangjaban verdes biiszkesége. — Orven-
dett is, madarat lehetett von véle fogatni, ahanyszor csak megigértem s
megadtam.

—De azt nem irhatjuk be, Mica. Es te magad mondtad, hogy palinkat
és bort is adtal.

—Hat ami igaz, igaz — néha azt is...

—No latod. Tehat igy volt?

—Igy Nékem mdr ugyse a babam Bukatar. Ott egye fene a disznét, a

mézes-mazos feleségével egyiitt. Budés hugyd rékal — a lany szeme szik-
rat vet a haragtol.

—No, akkor békd ide... — veszi el6 Szeverics kicsit cs6pogbs toltétol-
lat.

—De hat én... — jon zavarba Mica.

—FEszem a lelked, hat persze, hogy nem tudsz frni. Bokd ide, ni, a

butykodet.
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A lany szinte ahitatosan nyomja hivelykjét a tintaval szantott ikszre.

—Ez most mar a térvénynek is j6 lesz?

—J6... — mondja Szeverics, s szeme mintha egy pillanatra meghoma-
lyosodnék.

—Virjon, hozok ra hamut.

—Hat azt meg honnan tudod?

—Jart erre jegyz6 is.. ’danaban, mig maguk ide nem gyurtek.. —
mondja Mica, és egyenes derékkal megy ki a tzhelyhez.

—Hopp, van itt még egy — veszi el6 masik papirjat is a kapitany.

— Az — mirdl?

—Bondorékrdl... hogy te tudod: a gyermek a hadnagyé volt.

—Azt mar nem! — és Mica ugy tamaszkodik az ajtéfélfanak, mintha
egy részeg embernek allna utjat, ki szobdjaba akar torni.

—De hat miért? Mondtam, hogy nem lesz semmi baj!

—Bondor nékem a babam. Azt mondta: mindig egyiitt lesziink. Or-

mesternét csinal bel6lem, ha mar hadnagyné nem lehettem — kis sziine-
tet tart. — En is ozvegy, 6 is — épp 6sszepaszolunk.

Szeverics ranéz.

— Gondolod?

—Ha Isten ugy akatja.

—]J6, akkor elég lesz az is, amit Anasztaziatdl kaptam.

Mica fejcsévalva néz ra.

—A sir el6tt még elesipte a hiivelykjét, mi? — jatékosan emeli fel tintas
ujjat, s mosolyog. — O mondhatott akarmit, neki vénségére nem babija
Bondor. Most mir nem is leszl — tekint ki ismét az ablakon, oda, ahol a
harom 6reg az apré koporsét épp egy kézitaligara rakja.

— Megint pap nélkiil — suttogja a lany. — Mint a poganyok, pont ugy.

14. Menyasszony-oltoztetés

Vasarnap délel6tt a barakkban.

Bisztriczan a ,harmadik emelet” egyik dupla agyan épp befejezni ké-
szil kisel6adasat, amelyet A Habsburg-csiszarok és a  girig  Ratolicizmus
cimen tartott. Kelemen is meghallgatta persze, Onkis, az ifjd pap, az
6rilt kolts, a szocdem nyomdafénék és az exminiszter. Nagyjabél mind-
azok, akik nem épp nyelveket biflaznak, s akik ,;szamitanak” a barakk
elitjében, ha nem is egyforma tekintéllyel.

Igy fejezi be:

— Bar az ilyesmi témak inkabb téli dolgok, ugy dontSttem, most beszé-
lek ro6la, mert jubildlok. Negyedik évemet t6ltdm rabkenyéren. 1948-ban
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szint meg az egyhdz, engem ’49-ben tartéztattak le. Koészoném hat fi-
gyelmiiket.

Taps fogadja szavait.

Amikor mar ki-ki szétszéledt, a leghomadlyosabb sarokban az exminisz-
ter halkan {gy sz6l a kolt6héz, ki éppen ujabb ,,bortdnszavakat, -szélaso-
kat” ir a szappan ,,tiszta tablajara”.

—Kultusztarcamra, ez a Bisztriczan az a fajta roman, s ez el6adasabol
is kiderdlt, aki mindig a magyarok, a magyar féurak elismerésére vagyik.

—Lehet, hogy csak tapintatos akart lenni a magyar ezredes irant, meg
ott volt ez a magyar szocdem vezet§ is.

—Gondolja? En viszont ugy hiszem, az ilyenek sziamara Pest és rajta
keresztil Bécs jelentette mindig Eurépat. Nézze, a magyarok mindig
buiszkék voltak arra, hogy hatottak az erdélyi romansagra. Ez a Mussoli-
ni-alld dzsentri, ez a kaszniar nekem mesélte egyszer nevetve, hogy vala-
hol egy szilagysiagi borpincében a roman parasztpart elnckével, Maniu
Gyulaval italozott, és ravette, hogy énekelje el vele a magyar himnuszt.
»No, Gyula, lassam, tudod-e még?” Es ,»Gyula” tudta. Allit(’)lag Tuliu ele-
inte nosztalgiazott, hogy nemzeti kisebbségi képviselként a Monarchia-
ban sokkal tobbet pofazhatott a parlamentben, mint Nagy-Romaniiban.
Akéar igaz, akar nem, de mindenképp jellemzé a magyar szemléletre.
Ahogy ez a Bondor is buszke volt szép asszonyara, amikor az — emlék-
szik még — a toltésen koézeledett. A faj biszkesége ez — akar az allatoknal.
Mért buszkébb a pava, mint a pulyka, a paripa, mint a szamar? Talan,
mert nagyobbak, szebbek! Na, hat fajukat szépnek és erésnek akarjak lat-
ni a halandok, mert akkor magukat is annak érzik. Fajukkal egyiitt né sa-
jat rangjuk is. Legalabbis agy vélik.

—Mi is ilyenek vagyunk — veti oda a kis nyapic szinte félvallrdl az
aranyfoganak.

—No igen. Ett8l figgetlenil, amit Bisztriczanrél mondtam, nagyon
igaz lehet... Ezek nem olyan romanok, mint mi, hanem osztrak—magyar
romanok... FEzek lenéznek benniinket, koszosnak tartanak, balkidninak,
toroknek, szlavnak.. De sebaj, mi mindig tudtuk, ki mellé kell allni.
Ok a Dragos-félék koziil valok, akiket megbtvol a magyar — dgymond —
szabadsagharc lazadé szelleme, s Kossuth vesztes tgyének oldalara men-
nek, holott j6l tudjdk, hogy a muszka car csapatai mar lecsapni készll-
nek. Ime a halva sziiletett nagymama: az 1848-as szabadsigharc. Fs ez az
¢lhetetlenebbik roman nem veszi észre, hogy a magyarok eladdig min-
den szabadsagharcukat elvesztették. Ezzel szemben mi, &kiralysagiak
tudtuk 1918-ban és 1944-ben is, hova kell atpartolni... igy Romania
vesztesen Is gyGztesnek érezhette magat. Mert mi #nagy wgrdssal atjutot-
tunk a német—magyar kultdran, és Parizsban, neolatin rokonainknal ke-
restlik az idealt. Nem volt haszontalan! Ez a nép mégiscsak romai.
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A koltén latszik, nem hagyhatja ki a poén ,,feladott labdajat”.

—FEs milyen érzés gySztes orszag fiaként csfkosban ticsérogni, tisztelt
miniszterem?

Az aranyfogi azonban nem hagyja magat.

—Mindenesetre jobb érzés, mint vesztes orszag fiaként ugyanitt —
nézzen az ezredesrel

Kelemen lathatéan sokat Oregedett: pofazacskéi ugy 16tydgnek séta
kézben, mintha egy vénséges, ki¢hezett horesog volna.

—Koéruludvaroljuk a népet, bokolunk neki — mondja a kélt6 —, az yj
eszméknek is.. ez épp beleillik Tiller tanaiba. Tudja, hogy nevezi? Tor-
ténelmi boktan. Annak tudomanya, miként kell Gj s régi eszményekkel
magasra csigazni egy nép buszkeségét. Ahogy az imadott hoélgyre is raha-
zudunk minden szépséget, josagot, aztin a hazassigban lerantjuk 1dla,
ahogy egy muvészn6rol lemossak a sminket. Udvarlds kézben szépitiink,
imadunk, hazassag utan ratitunk, szitkozédunk.

Mintha csak ezt folytatnd, a szocdem felkialt.

—Menyasszony-6ltoztetés lesz!

—Micsoda? — hokken meg a kélt6, pedig nem szokésa.

—Maga persze ezt nem tudhatja.. — ezt némi fens6bbséggel mondja
a Foghfjas. — A mi cellinkban ezt igy mondtuk.
—Maga cellapatriétal Barakkpatriotal — doéfi oda csifondarosan  a

kolt6.

Mivel azonban a kolté esztétikus szabad szajaval afféle bortoni udvari
bolondnak szamit, a szocdem némi tisztelettel mosolyog ra, s illend6en
magyarazza meg:

—Amikor valaki szabadult, ezt igy mondtuk: menyasszony-6ltéztetés
van.

—Ahogy a né paradicsomfézést mond minden hénapban egyszer —
bélogat a kolté.

—Mert ugyebar a késziilédésnél sokan segédkeznek, tandcsokkal lat-
jak el, mint a kis menyasszonyt — folytatja zavartalanul a szocdem. — Van,
aki még valamit emlékbe is ad a szabadulénak. Uzeneteket stignak a fiilé-
be. Otthoni lakcimeket magoltatnak vele. A morze is igy adja cellardl cel-
lara. Tarsunk szabadul — ehelyett: menyasszony-6ltoztetés lesz. Igy ha
valamelyik cellaban féldije akad, s fontos Uzenete van, morzén leadhatja.
O, mennyi verést kaptunk a menyasszony-6ltoztetésértl Mennyi obszcén
szidalmat!

—Legjobb hirforras az Srszemélyzetnek — dinny6gi a kolté a morzéra
értve, és gyorsan ravési szappanara: ,,menyasszony-oltoztetés”.

—Gdabory szabadul! — kialtja valaki.

Bondor bekiséri Gaboryt, aki sebesen csomagol.
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Az Ormester, mintha szemérmes volna — kimegy, pedig — szabaly sze-
rint — benn kellene maradnia.

—J6 jel — suttogja valaki.

Gabory hirtelen kiegyenesedik.

—Bocsasson meg barki, ha vétettem volna ellene. Bocsassanak meg!
Legszivesebben a zsebemben vinném magammal 6néketl — a szeme
kénnyes, mintha bocsanatot kérne, hogy szabadul.

Mintha itt arulas volna hamarabb szabadulni. Mintha a szabadul6nak
btntudatot kellene éreznie.

Vajon mindenki igy érzi s gondolja ezt a dolgot?

—J6 volna, ha beleférnénk a zsebébe — sz6l vidoran valaki, mint aki
visszatért a mesék vilagabol, ahova egy pillanatra elszallt.

Gabory homlokaval dél neki az agynak. Rejteni akarja konnyeit? Vagy
tan 4agyatdl bucsuzikr Vagy a két szandék jol megfér egyetlen helyen?
Takarékoskodnak érzelmeink a hellyel.

Mindenki igyekszik megérinteni a szabadulét. Kezét, ruhajat.

Legalabb érintéseink nyoméban szabaduljunk innen.

—Kirisztus érintésében feltimadunk — mormolja halkan Onkis, a fiatal
pap.

—Van féstje? Itt van ez — nydjtja oda valaki. Gabory elteszi, j6l tudja
a torvényt: ezt nem szabad nem elfogadnia. Rab fésGjét viszi szabadba:
gazdaja is kovesse. Uj babonik, hiedelmek talan?

Most a balerin 1ép hozza:

—Nincs mit adjak maganak, de bucsuzoéul megsigom titkomat. Nem
vagyok balerin. Csak egy fél évig tancoltam... radidszerel6 vagyok,
uram.

Nem szeretné, ha kint tudna meg Géabory

Bondor megjelenik.

—Készen van?

—Készen!

Készen! Készen! Készen! Kész tokély!

Mintha elkésziilt volna egy alkotas.

A bintetés letoltése.

valahonnan?

15. Bukatar (kicsit kés6bb)

A kapunal egy szolgal6 tizedes veszi at a szabadulot.

Bondor nekitimaszkodik az 6rszoba faldnak. Onnan nézi a kapun ki-
1épni készilé Gaboryt, akin — egyel6re? — mar nem lesz hatalma.

Guczyj a raktarépiilet arnyékabol bamul.
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Bukatir — hogy ne lassak a szakdcsok — a legfélreesébb ablakbdl néze-
16dik.

De amig az udvaron atjott a pillantasok kereszttiizében! Hogy reme-
gett a laba.. Se eleven, se holt. Utolsé szemle — gondolhatta volna a
konyvel6.

Tiller a korhazablakbél Kirpannal egyiitt nézi. A paposnak talan azon
jar az esze: Gaborynak alig van arnyéka, kozeleg a dél. De mi olyat rejt
még e kis arnyék, amit senki sem tudott és meg se tudhat tébbé, mert
Gébory most elmegy arnyékaval. Hiszen az 6vé.

Tlz a nap a delel6héz kozel. A barakkbdl a kélté hangja:

— Es hazaviszi az arnyékat, urak!

—Lat valami kulénbséget a vdgyakozé arcok kozott? Miben kilonbo-
zik egy Ormester és egy rab 4hitoz6 vagy irigykedé arca? Mert én semmi-

lyen kilénbséget nem latok — fordul a szazadoshoz Fanarias. — Nehéz itt
a kaderek sorsa. Nagyon nehéz. Ide senki se szeret jonni. Azt is mond-
hatnam: ezek poétolhatatlanok — az utolsé szét megnyomja, hogy a masik

jol jegyezze meg.
Enyhit6 korilményeket sorol &rmestereinek? Vagy Szevericset figyel-
mezteti felel6sségérer?

Mindketten a parancsnoki iroda ablakanal allnak, s onnan — mintha
triblinrél — tekintették meg az ,,elvonulast”.
—Igen — folytatja az 6rnagy — az irigység, a kegyetlenség és minden

rossz a természetben lappang.

—Esa megfékezésének modozatai is — egésziti ki a szazados.

Fanarias feléje fordul, mint aki bar értelmes lénynek hitte, de ezt a
,,kis” kiegészitést még igy is meglepének tartja.

—No igen...

— Bukatirral szeretnék beszélni. Lehet?

—Hogyne. De miért épp vele kezdi?

Mire gondol Szeverics? ,Hiszen tudod, hogy nem véle kezdtem! Miért
jatszod meg itt a Nagy Tajékozatlant?”

Letl, mint aki ugy dént: nyilt kartyakkal jatszik.

—Menet kézben rajottem: 6 a leggyengébb lancszem.

—J6 marxista kifejezés — allapitja meg Fanarids.

—Ide éppen ill6 — a valasz kurtan hangzik.

—De hat mit6l gyenge?

—O legfeliebb a konyhatigyekben lehet vétkes...

—Tehat nem fogja hagyni, hogy ,vadember” tarsai magukkal rantsak
a mélybe. A maga prekoncepcidja szerint.

—Prekoncepciérél most ne beszéljink.

—Miért? Nem ildomos? Eppen, hogy szerintem itt az ideje. Hisz a
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prekoncepcié  divatja kezd lejarni. Igaz, ezt nekem konnyd mondani,
mert sose voltam tgyész.

—FEn sem.

—Vizsgalébiré se voltam. Csak egyszerG végrehajtd. Kész tények elé
allitottak mindig. A mar elitéltekre vigyaztam, s dolgoztattam &ket. Igaz-
sag vagy nem igazsag — semmi k6z6m nem lehetett hozza.

—Csakis szigoru tények alapjan itéltettem el mindenkit — eddig. Mar
persze azokat, akik a w7 elveink szerint voltak bandsek. De ehhez min-
den terhelS tényt igyekeztem megszerezni.

—Most is igy cselekszik?

—Ha segitenek. Ha nem — semmir6l sem kezeskedhetek. Megkapha-
tom hat Bukatart? Ne ma menjen az élelmiszerért.

—Hogy a kénnyebb bemartsa a sulyosabbakat?

—Igen, ez forditott fizikai toérvényl A koénnyebb a viz ala nyomja a ne-
hezebbet, oda akarja nyomni. Jelzem: logikus, hiszen a sdlyos mar
amugy is lefelé tendal. A kénnyebb terhe rajta mar csak raadas. A végsé.

A csend talan meditativ?

—Bekiildsm. Ugyis dolgom van otthon.

Maris tavozik. Szeverics Oklével dobolni kezd az asztalon. Egyre eré-
sebben. Mintha ezzel a ritmussal Onmagat hergelné, vaditana, legyen
mar sose latott dithos!

Hamarosan megjon Bukatar.

—Itt vagyok, szazados elvtars.

Arca csfkos a csurgo verejtéktdl.

—Olvassa el ezt, 6rmester elvtars. — Orra elé tolja a papirt. — T6rélje
meg magat.

Néhany verejtékesepp a tintara hullt.

—Ki ez az Odorjan Maria?

— A nevét se tudja? Hat a Mica.

—No persze! De hiszen ez bolond. rni-olvasni se tud.

—FEn tudok. En frtam le a vallomasat.

—De hat mondom, hogy bolond! — Bukatar hangja megemelkedik.

— Amit ez a lany itt taniként vall, ahhoz nem kell egyetem. Vagy kell?

Bukatar hallgat.

Szeverics tamad.

—Kell vagy nem kell?

—Nem kell.

—Tehat beismeri?

—Nem!

— Akkor sulyosbodik az tigy — megallapit.

—Ez a lany bolond! Pszichiatert fogok kérni!

Szeverics meréen néz ra.
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—Az a mi elmegyégyaszunk lesz, Bukatir. Nem a magaé! Erti> Nem
latott még soha ilyet? Nem tapasztalt? Hogy az elmegyégyasz a mi — ma-
gara mutat, csakis 6nmagara — oldalunkra 4all?

Bukatar elsapad. Ra van frva homlokara: pontosan megérti ezt a hatal-
mas fenyegetést, e halalos elszantsagot.

Ez az ember, ha kell térvénysérté eszkozokkel is rdcs mogé juttatja
Oket.

Bukatar minden ellenkezé hiresztelés ellenére sem buta ember: ez de-
ril ki eddigi életébdl is. Mindig fenntartotta valahogy magit, piszkos kis
nyereségeit.

Ilyesmire gondolhat Szeverics? Talan. Ezért szanja éppen neki e fe-
nyegetést? Meglehet. Hadd mondja csak meg tarsainak: vigydzat, ez az
ember kiméletlen! Ez az ember Ggy vag hdvosre, ahogy eddig minden
sgazi ellenséget. Nem valogat a médokban s eszkzokben.

Lehet, Bukatair még az irastudatlan lany vallomasanak ,kilon tzenetét”
is megérti: latod, én Szeverics vagyok, s nem érdekel, kit hozok fel tandként
ellened: bolond és irastudatlan — egyre megy; s az is hidegen hagy, hogy én
adtam-e szajaba vallomasat, vagy nem—a célom egy: téged megsemmisiteni.

Ha ugyan ezt tzeni, s akar-e egyaltalan tzenni ily médon Szeverics a
Mica vallomasa altal.

Mint amikor egy messzirdl jott idegen 0Okl6z6 engem, itthon, sajat rin-
gemben, sajat legjobban bevalt Gitéseimmel kiild padl6ra — kiszamolasig,

Ez volna a kép?

Mindketten jol tudjak: ilyen utésekre nincs ellenszer. Az gy6z, aki
kezdeményez. Marpedig itt a ,fenti kdder” a kezdeményezs, 6vé az els
utések joga.

Még az az elénykinald felndttdrék sincs meg, amikor a baty az Scsnek, apa
a kis fianak azt mondja: No Uss el6szor te, egyet, kettét, harmat, s én majd
csak egyet.. Még ennyi elény sincsen. Pedig ez nevelé célzaty; tanuljon a
kolyok. Itt az ers, a ,,felnétt”, az allam it el6szor, s azutan is, szazszot.

Szeverics mintha megsejtené, hogy Bukatar tdalsagosan is érti 6t, ezért
most kicsit visszatancol. Talan 6vatos?

—Kilonben is — a szazados hangja a realitdsokra wtald —, nincs az a
pszichiater, aki ne ismerné el, hogy az efféle apribb dolgokban még egy
elmebajosnak is lehet épkézldb itélete... Mert ez konyhatigy, értse meg,
kicsi dolog, legalabbis a #ibbibez képest.

—Miféle t6bbihez? — hebeg az 6rmester.

— A Turka baldlihoz képest.

Bukatar jokora hasat lihegve szoritja az asztal széléhez, el6rehajol.

—Ahhoz nekem semmi kézom!

—Hat kinek van hozza kéze? — uvolt Szeverics, tin még a barakkok-
ban is halljak.
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Bukatar ajkan mintha pecsét volna.

—Bukatr, megtszna néhany hénappall Ember! FEletfogytiglant akar?
Golyot?

Szinte sapadt a csend.

—FEn ugyis csak keveset kaphatok... — habogja végiil.

— Akkor beszéljen, hogy annyit is kapjon! Mert killénben...

—A Bondor felesége... Turka miatt halt meg. A hadnagy fattyat csi-
nalt neki.

—Es Guczuj?

—Paraszkat megerészakolta...

—No és Leontinat!? — kérdése, mint a kotrbics.

Bukatar mintha mar nyeregben érezné magat; sajat palyajara ért. Le-
gyint.

—Azt nem kell megerészakolni — hangjaban dobbent6 mély a meg-
vetés.

Szeverics jonak latja Gtni, Gtni, Gtni.

—De maga gytllolte a hadnagyot! Mert Turka megint csak eszébe jut-
tatta, hogy maga milyen gyenge, ha sajat feleségérél van szo! Amit pedig
titkolni illik! A hadnagy porig alazta a neje altall A hadnagy eszébe juttat-
ta: milyen rosszul valasztott, mennyire gyatra emberismeré... Hat gya-
161te a hadnagyot, és meggyilkoltal

—Nem! — a kovér testbSl mar-mar kisikolt a ,,nem”.

—Hat akkor hogy volt? — csendesedik el Szeverics, 1élegzetet hagyva
Bukatarnak.

—Talan csak nem tapsolt, hogy a felesége lefekszik Turkaval? Tartotta
a gyertyat!?

Szeverics arca eltorzul, amint ezeket mondja. A feneketlen dith szinte
megmagyarazhatatlanul csap a feje tetejéig. Fuldokol benne. Lehet, ha
megkérdeznék, maga se értené O6nmagat. Mintha lathatatlan szellem sar-
kantyzna egyre messzebbre: lasson lelkik mélyére egyszer, /litni végre
mar! Kikkel dolgozott eddig? Kik allnak az eszme ,viligvégén”, a rend
,»isten hata mogottjének” térségeiben! Kikre éptilnek itt és ott a dolgok?

De a szazados talan mégsem ezt mondand, mert nem is ilyesmit érez.
Csupan a mérhetetlen, szinte 6nkinzé dih rang a szaja koril, fel a hom-
lokaig és még tovabb. Tehetetlen! De nem sokaig tiri. Nem. Ez van sze-
mébe frva.

—Tapsolt neki?! — ismétli meg,.

Bukatar végre dsszeszedi magat.

—Azt... nem mondhatom. De én Leontinat vertem meg, ha rajtakap-
tam. Nékem a pasassal mi bajomr! Koénnyd Katat tancba vinni, ha neki
viszket a talpa jobban! Es akkor is csak azért vertem meg, mert ezzel a fa-
Iusival fekudt le!
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»Vertem” — miért szépiti vajon Bukatir a moslékosdézsat? Mert a ve-
rés Gsi, férfias, ez pedig allatta stillyesztés? Van fogalma err6l?

—Kivel? — kérdi a kapitany.

—Hat... Bondorrall

—Akivel mégiscsak Osszeallt, hogy megoljék Turkat! A felszarvazottak
Osszeeskivése!

—Fn nem alltam 6ssze! En nem tudtam semmit.. most se tudok! En
Micaval haltam, meg a varosban is sokat voltam. Pénzem is akadt. Nékem
ez nem volt akkora hacacaré. N6t szereznil

—Hogy halt meg Turka? — vig kdzbe Szeverics, mintha azt mondana:
félre a lélekkel, ne kalandozzunk el: a targyra, a targyra.

—Hat azt én nem tudom!

— Hazudik, Bukatir! Fs ha tovabb hazudik, megigérem, odajuttatom a
masik ketté mellé!

Bukatar fehér lesz, talan megint eszébe jut az ,izenet’: ez most min-
den altaluk ismert és hasznalt eszkézt éppen ellentik hasznal majd.

—Csak annyit tudok... — kezdi —, hogy hozzim j6tt Bondor, és azt
mondta: ez a senkihazi lator, feleségeink gyilkosa sosem fog a nyakunk-
r6l elmenni. Fe/ kell neki kindlni a szokést. Vigyem hat a kis 6bolbe a
konyha csénakjat... néha ezen visszitk a kajat, nem kamionon, mikor a
rabok a parthoz kézel dolgoznak... széval vigyem a kis 6bolbe, és te-
gyek bele haromnapi elemdzsiat, meg egy demizson bort — elhallgat.

—Fs mért ment ebbe bele, ha maganak olyan édesmindegy volt, hogy
Leontina lefekszik véle vagy sem.. még tin megtisztelve is érezte
magat!

—Hat inkabb, mint ezzel a falusival. A hadnagy miatt én egy szot se
szoltam Leontinanak. O is megmondhatja!

— Akkor miért segitett nekik?

—Belettotte az orrat a konyhatigyeimbe. Szimatolt a leltiram koril,
miegymés. En ezt nem szivelhettem. Menjen innen a francba, j6jjon mas.
Milyen jol kijottem a régebbiekkel minddel. Hat ezért.

—S maga elhitte Bondoréknak, hogy csak ez a céljuk!? Utilaput kétni
a hadnagy talpara... Szokést kindlva...

—Ennyit is akartakl Bondor, aki éjszakas volt, kiszaladt volna a had-
nagyhoz a lakasra jelenteni, hogy a parton egy idegen csénak kotott ki.
Erre Turka odament volna, és kihaszndlva az alkalmat, megszokik. Széval
én a feladatomat elvégeztem a csénak kortl, hazamentem s lefekidtem.
Masnap egy masik csonakkal vittik az ebédet. Eszrevettem a nadassal ko-
rilvett zatonyon az eltint csénakot... Jelentettem a parancsnoknak...

—Miért nem Bondoréknak mondta el§bb?

—Mondtam nekik az ebédnél.

— Es mit mondtak?
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—Osszedugtik a fejitket, s dgy mondtik: széljak a parancsnoknak. Ok
kinn voltak a rabokkal. En pedig széltam. De elétte Gsszefutottam maga-
val s elgjsagoltam — hisz emlékszik.

—Tehat maga csak szokési kisérlet el6segitésében vétkes?

— Ugy gondolom, mert igy is van.

—Leszamitva a konyhatigyeket.

—Az egyik a masikhoz tartozik — mondja Bukatar szinte alkudozva, s
kézben strdn pislogat.

—Biztos, hogy ennyit tud, Bukatar?

—Proletar becsiiletszavamra, elvtirs — probal méltésagos lenni, de in-
kabb alazatosra sikertl.

—Maga mi volt azel6tt?

—Kerékgyarté mihelyem volt...

—Hol?

—Hol? Hat falun.

—No, akkor itt ez a papir, irja le az egészet. De ne hagyjon ki semmit.

—Nem lehetne, hogy csak alairjam?

—De hisz maga tud irni, Bukatar. Vagy nem?

—De, elvtars... Csak hat dolgom van a konyhan.

—1Irja csak le. De pontosan. Varjon! Maginak kézben nem bizlstt a
dologban semmi?

Bukatar valéban elgondolkodik, mert érzi: 6 mar a nehezén tdljutott,
a tobbi a masik ketté dolga lesz.

—Hat... az igazat megvallva, megfordult a fejemben, hogy ezek egy
pecekért még 6lni is képesek, amilyen falusiak... meg aztan...

—Meg aztan?

—Amikor a kutydkkal megleltik a godrét.. Guczuj és Bondor veze-
tett benniinket. Ugralni kezdtek a gb6dor koril, kezikben a lapat meg az
as6. Mi utott beléjik? Meg mertem volna eskiidni, hogy latok néhany
halvany csizmanyomot, s 6k azon tancolnak, tapossak, hogy friss nyom
legyen belSle... utina az asét, lapatot régton a kiskatonak kezébe ad-
tak...

— Hat irja le épp igy, Bukatar, és akkor mi ketten békén megleszink.

16. Paraszka és Guczuj
(masnap este)

Estefelé.
Az udvaron Paraszka bagyadt hangon hivogatja csibéit.
— Pi-pi-pil Gyertek, csibéim, gyertek!
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Mintha a csibék is tudnak, hogy régebben nem igy szélongatta Oket,
sokkal tétovabban kozelednek. Tan idegennek nézik?

Paraszka is észreveszi a dolgot.

—DMeg sem ismertek. Nem is vagyok én mar semmi. Mi voltam, és mi-
vé lettem, Uram, Teremtém!

A kapun bekdszon Szeverics.

Paraszkiva ijedten kapja melléhez kezét. Pettyes kotéjébdl a maradék
kihull.

—Tessék csak... — mondja alig hallhatéan. — Nyaron csak keveset
kell adni nekik, lelnek magot akarhol.

Bemennek, s még latjak, hogy a munkabdl hazatéré rabok épp most
fordulnak be a telep kapujan.

—Tudtam, hogy beteg, azért nem zavartam — mondja Szeverics.

—Egy kis aludttejet... vagy bort? — kérdezi az asszony.

—K6sz6n6m, most semmit.

—Van gazdaasszony — néz ki megint az udvarra Paraszka —, aki nya-
ron csak reggel ad nekik. Fin adok éjszakara is. Igaz, keveset.

—Gondolom, sejti, miért jéttem — kezdi évatosan Szeverics.

Paraszka hallgat.

—Vagy mondjam?

—Gytldltem... — a beteg testbdl szinte sivit a sz6.

—Miért?

—Ram t6rt... megbecstelenitett.

— Az uranak megmondta?

—Meg.

—Mit mondott?

—Megvigasztalt.

—Mas egyebet?

—Nem mondott mast. — Az asszony ajka remeg, lehajtja fejét.

—Biztos? Egy ember meghalt, Paraszka. Maga vallasos, nem?

—Az... az vagyok — szeme révetegen pillant fel. — Jaj, istenem!

—Nyugodjék meg. Mit mondott még az ura?

—Hogy... jaj, nem mondhatom meg! Nem! Megver az Isten!

—S ha eclhallgatja, azért nem bunteti meg? — Szeverics szemében ujra
a homaly csillog.

— Azt mondta... megbosszulja... azt...

—Hogy megoli»

—Azt nem mondta... Jaj, istenem, én vagyok az oka. Ha én nem me-
gyek be akkor hozza... En vagyok az oka.

A kapu csikordul, elnémul az asszony.

Guczuj alakja az ajtéban. Végignéz mindkett6jikén. Nagyon komor.
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—Ne hallgasson r4, elvtars, hazudik. Akarmit mondott is, hazudik.
—Kirisztusom! — sikolt az asszony, s lerogyik az dgyra.

—Miben hazudik, Guczuj?!

—Biztos azt mondta, hogy megerészakolta?

—Azt.

—Hat nem er8szakolta meg!

—Micsoda?

—Csak leteperte, de aztan otthagyta. Megsajnalta, vagy nem kellett ne-
kil Nem falt hozza a foga! — ugy mondja, mintha 6t, a férjet érte volna e

halalos sértés.

—Nem igaz! — sikit Paraszka, s Gjra a parnaba furja fejét.

—Egy sz6t se értek, Guczuj! Velem ne tréfaljanak! — felemelkedik.

—Nem tréfalok. Amikor megleltik Turka holttestét, elmondtam ne-
ki... — ragyujt, keze remeg. — Akkor tort ki, hogy 6 az oka az egésznek,
mert hazudott nekem, mert a hadnagy nem erdszakolta meg, s 6 engem
belekergetett az emberélésbe. En meg mondtam neki — nézi az agyon az
asszonyt Osszeszukilt szemmel —, hogy én nem oltem meg Turkat, ha-
nem részegen beleesett a gédorbe. De 6 csak hajtogatta, hogy 6 a hibas,
miatta Sltem embert. Nem éltem, orditottam a fiilébe... O pedig azt or-

ditotta vissza, hogy Turka nem erészakolta meg! Miért Glted meg? — ezt
otditozta. En meg visszaorditottam, hogy nem én Gltem meg! — szinte or-
dit.

—Valéban. Miért?

Kis csend.

—Tessék?

—Valéban: ha Turka nem er8szakolta meg a nejét, maga miért Olte
meg Turkat?

Guczyj szinte vadul méregeti.

—Tréfal?

—Nem.

—Nem 6ltem meg! — rekedt.

—Paraszkal — sz6l Szeverics, s az asszony lassan emeli fel sapadt fejét.
— Mért mondta az uranak elGszor azt, hogy Turka megerészakolta? Be-
széljen! — a szazados hangja most kemény.

Es Paraszka — mintha épp ez a hang nyugtatni meg, nem a vigasztalo,

szelid, mintha ez hoznd vissza az épeszlek, erések vildgaba, ez rebabili-
talnd — lassan beszélni kezd.
—El6sz6r én is azt hittem... mert olyat éreztem én ott.. aztin itt-

hon — életemben el6sz6r — elgondolkoztam, hogy milyen az, ha az uram-
mal.. mert az mas volt.. egészen mas.. azt hittem én erészak-
nak... azt, merthogy mds volt, mint az urammal. Idegen volt — hangja

szinte daccal telik meg, szavaban itélet. — J6.
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Csend.

Guczuj az ajtofélfanak timaszkodik, megint idegesen fujja a fistot.

Eszébe jut-e vajon, hogy féjként most illenék mentegetnie, hogy eszét
vesztette, vagy letorkolnia asszonyat: idegen el6tt ne beszéljen igy. De
Guczuj csak hallgat. Szeverics elgondolkodik-e: a férj miért nem szol
kézber Miért nem kialtja: mindig hazudik a né, akdr 6rémben, akar kin-
ban kialt, akkor is hazudik, ha épp nem tudna réla! Miért nem orditja
Guczuj, ami természetes volna? Alazatos tan a tények irant? Vagy talan,
mert van most ennél jéval fontosabb, amit rejtenie s védenie kell? Epp a
blinét és az életétl?

—Fis? — kérdi Szeverics az asszonyt.

—Ennyi — a valasz leheletnyi.

— Akkor mért gydldlte mégis Turkat?

—DMert... az uram azt mondta: kellek is én Turkdnak! Majdnem kika-
cagott. S nekem az jutott eszembe: ilyet nekem az uram még sose mon-
dott. Sose mondta szemembe, hogy ilyen kevésre tart. S ennek is Turka
az oka, mert akkor.. ott.. engem nem érintett meg.. — sir. —
A hadnagy... megalazott, s az uram ezért csak még jobban letiport... a
sarba...

Csend.

Most szélal meg Guczuj.

—Szarazkurva... — majdnem kdp egyet. — Nem nyulnak hozza, mégis
ugy érzi, hogy megerészakoltak — mar-mar gyilkosan néz nejére.

Kis sziinet utan folytatja csak:

—Ett6l van a bunbdnata.. hogy hazudott nekem, s nem attdl, mert
azt hitte, hogy emberdlésbe kergetett. Szeretett volna lefekidni véle, de
nem sikeriilt nékil Mint Leontinanak! Vilmanak! Még a bolond lanynak
is! Mert nem kellett a hadnagynak!

Paraszka felsikit.

—Nem igaz! Nem igaz! — s filét betapasztja, hogy ne hallja az urat.

—Mi az igaz? — csattan fel régtén Szeverics.

Az asszony erre ismét magahoz tér egy kicsit.

—Az... — s ugy besz¢él, mint aki most mar valéban itélkezik. — Az,
hogy akkor ¢jjel dlmdban kifecsegte, hogy megélte. Menekilj Turkal —
azt kialtotta. Aztan meg azt, hogy: a f6ld, a féld!

A csend ujra megtelik.

Guczyj arcat mintha lemeszelték volna.

Vajon miért nem mondja Guczuj: az dlom badarsag!

Gondol erre Szeverics? Mert Guczuj nem mondja: bolondokat beszél
az alom! Talan ama 6&si, primitfv meggy6z6désben nevelkedett, hogy iga-
zat mond az alom?

—Ezt irasba foglalom — all fel a szazados.
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—Foglalja... — s az asszony ujfent leomlik az agyra.

A kapitainy most megfogja az Ormester karjat. Latszik, amint keze fején
kidagadnak az erek.

—J6jj6n, Guczuj. Menjunk az irodaba.

17. Fanarias onfeledt
(masnap reggel, délelStt)

Ma Fanarias megy ki a rabokkal! Mi térténhetett?

—J6 jel — suttogja ismét valaki.

Mindig valaki.

Az egyik g6d6rbdl halk beszéd.

—Benes ur a mi nyomordsagunk oka; & akadalyozta meg az etnikai
kérdésben a népszavazast... Atkozott Trianon...

Ez a Kelemen hangja.

Tehat minden a szokott: a témak, az emberek. De akkor mit keres itt
Fanarids? Es miért allnak szolgalé tizedesek, szakaszvezet6k az Ormeste-
rek helyén? S a brigadérosok? Meg a kutydk? Mit mutat ¢ #nyek drnyé-
ka? Mennyit igér és mennyit ad?

Fanarias egész nap egy szomoruflz aldl figyeli a békakat. Idénként —
mint gyermekkoraban? — egy-egy r6g6t hajit a vizbe a szapora rucaérom
kozé, melynek kerek leveleit ugyancsak bearanyozza a nap. Szinte onfe-
ledten élvezi, ahogy a z6ld vizben csobban a rég, és az élévilag folriad,
hogy megfigyelésének targya lehessen ismét.

A szdinyogok ugy kavarognak s a mindenféle tarka apré lepkék, mint a
forré nyar eleven héesése.

Fanarias egész nap csak egy szendvicset eszik, nem is kivin e forrdsag-
ban t6bbet. De hizik a szeme a minden szinektSl. A zéldnek ennyi arnya-
latat 6 még sosem lattal

Mire gondol?

Talan arra: ostobak, s még ezt a létet unjatok halalosan? Ulnétek csak
az irodan egész nap!

Onfeledt... vagy csak egy-egy pillanatra Onfeledt? Furcsa szabadsag,
mely nem is tud 6nmagardl. Ahogy megfogalmazédik, hogy & szabadsag
— mar el is tinik. Csak a fogalmon kivil élhet6 meg. Csupan ebben a te-
nyészetlétben, amelyb6l — tan mint Isten por-sardb6l — minden vétetett.
Minden, ami csak ¢él e Mindenség élettelen tulerejének trességében, a
Semmi vaskarjai k6zott.

A tobbség: az élettelen amott, amely mindent korilvesz. A kisebbség:
ami benne é16.
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Micsoda kozmikus kisebbség az élet! Es milyen nyomaszté tobbség,
ami élettelen! A k6, a por, az Ur...

O, milyen maginyos lehet, ami él a koves csillagok kozott. Tan nin-
csen parja sehol, és 6 keresi a parjat.. az emberszabasa, él6lényarci 1é-
nyeket...

De hat miért kutatjak az él6k mindazt, ami hozzajuk hasonl6?

Talan, hogy legyen kit becsapniuk, legy6zniiik? Legyen vigaszuk, jobb
tarsasag, csevegés, ne nyomja Oket a kozmikus magany érzete? Legyen,
aki ébren tartja Gket, mint az ellenség szokta, nehogy eltunyuljanak?
Szévetségest keresnek bennik? Tanitét, akitSl titkot lesnek el? Ezért ku-
tatja hat az ember hozz4 hasonlé parjat megannyi tavol csillagon?

O, hany végsonek tetsz6 kérdés!

Ezekre gondol Fanarias vajon, mikézben allévizbe dobal régdket?

Ki tudhatna? Csak 6, vagy talan még 6 sem. Csak durvan kévetkezte-
tink mindig arra, mit gondol, mit érez a masik.. Egyet mondunk, hol-
ott még egy kozonséges vonat is két sinen szalad, és mennyi valton atal!

Fanarias régoket dobal. A lap vizére, egy szomorufiiz alol.

Talan nagy szorongast rejt ez az Onfeledtség... Az onfegyelem alcaja
csupan...

Hisz ,,otthon hagyta” az érmestereket...

18. Szeverics fél (azonos idében)

Bondor 4gy jon az udvaron at, mint aki mindenre elszant.

Szeverics az ablakbdl nézi. Utdgeti oklével parkanyat, mint nemrégen
az asztalt.

Bondor meg-megall egy-egy szakdccsal néhany szora. Mint aki utasita-
sokat ad. Mintha tudna: a biré figyeli.

Széleset nevet valamin, s még hatba is vagja a borbélyt, aki valami
diszno viccet mesélhetett neki.

Szeverics pedig kozben csak ttdgeti az ablakparkanyt, az tveg belere-
zeg. A szazados agyara, meglehet, athullimzik ez a rezgés, hogy ott ren-
det boritson fel, szétzildljon mindent, s csak egyet diktiljon nagy erével:
a rabokkal Osszeeskiivé Ormesterek ellen csupan gordiusgzi middon  lehet
cselekedni: erés stjtassal elvagni a csomét. Kibogozisra nines idd! Ok
maguk sem engedik. Minden szdl annyira kusza, mindegyik mindegyik-
kel 6sszefonédott, hogy csak egy nagy-nagy orditds segithet, amit6l min-
denki megretten, és vallomdst nydszorog. Bevallja mar azt is, amit nem
tett. Eppugy, mint régebben, annyiszor.

Bondor kopogtatas utan belép.
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—Hat maga hazudott nekem, Bondor — egyel6re szemrehanyé a
hangja.

Bondor nem néz ra, s azt mondja.

—Fn nem hazudtam. Csak nem mondtam el mindent.

—Itt van a bdba, az Anasztazia vallomasa — megmutatja.

—Jokkal fogddzik. De az mar meg is halt.

—Nem halala utan nyomta ide az ujjat.

—Hatha maga nyomta oda — mondja félvallrél Bondor, és még nem
tudja: ez lesz majd a veszte. Mert most Szeverics 6kle olyat csap az asztal-
ra, hogy nagy piros kényvek hullanak le réla. Bondor szedegetheti.

Es Szeverics ugy kezd beszélni, mint aki Gssze akarja morzsolni ezt a
tomzsi erét, ezt a magabiztossagot, amely mintha azt ismételné szazszor,
makacsul: nekiink mindent szabad!

—Vége van, Bondor! Ki fogom végeztetni.

— Azzal az ikszes vallomassal! — csikorogja a masik.

—Két ikszes vallomassal megyek fol, és megmutatom: el fogjak fo-
gadni!

— Analfabétakkal akar kinyiratni egy kadert!

—Ok is honpolgarok, Bondor. Vagy nem? Tudja, hogy ezek a bolon-
dok &5 analfabétik ott a faluban, ha vihogva is, de mindig megmondjik a
véleményliketl? Csakhogy ezt mindenki hajlamos pusztain #épi ,,jopofas-
kodasnak” vennil Olyannak, mint a gyerekszajvicceket, vagyis nem tul
komolyan... Es ezen sokan kitérik majd a nyakukat. Mert ez végil is
komoly beszéd, amire oda kell figyelni, még akkor is, ha csak dgy adjak
el6, mint a cirkuszi bohécok. Mert félnek zordabbul talalni a probléma-
kat. Hat akkor halljam, Bondor! A beismerést!

—Nincs mit beismerjek... Miszticistakkal fog 6ssze a kaderek ellen!
Kuruzslékkal meg bolond kurvakkal!

Szeverics tenyere nagyot csattan a hokkent Bondor képén.

— Ezt megfizeti — morogja a témzsi.

—Tudod, mért kaptad? Tudod vagy nem tudod?

Bondor hallgat.

—DMegmondom. A bolond lany nem akart rélad nyilatkozatot adni, s
én nem is erbltettem. Azt mondta: Ormesternét csinalsz belSle, a parja
vagy. Védett. Te pedig lekurvaztad. Hat ezért! Es kapod a tobbit is, Bon-
dor.

Az ajtéhoz 1ép, raforditja a kulcsot, a homoktdl sargas fiiggdnyt Ossze-
rantja.

—FEs ne vélts, Bondor, mert a rabok majd meghallhatjak... Szé-
gyen, hogy épp az 6rmestert verik... A kar6rém gyilkos dolog am.

Bondor arcardl csurog az izzadtsag.

—H¢, varjon... beszélek...
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Szeverics megall.

—De ha becsapsz...

Rekedten mondja Bondor.

—Nem csapom be.

— Halljam!

—Mit tehettem volna? A parancsnok megmondta: nyissuk ki a sze-
minket, mert a sérfeft t6bbszor is arrdl beszélt, hogy szokni akar. Marpe-
dig innen nem szokhet el senki.. gy is kevesen vagyunk. Keveseknek
fulik a foga e dologhoz.. Litom, az elvtirs se jonne ide, vagy idejon-
ne? Na?

—Bondor... — sz6l ra Szeverics. Valami lehet a hangjaban, amitél az
Srmester gyorsan tovabb beszél.

—Hat mi nem O6rizzik a gatyajatl Gondoltuk, felkindljuk neki a s30-
kést, hadd fogjak el, kaszlizzak be. Csénakot Bukatar adott, és élelmet.
En meg beszoltam a hadnagynak, hogy tivesével lattam egy idegen cs6-
nakot a kis6bélben. Mondtam neki, 6 nézze meg, mert Guczujnak nagy-
beteg a felesége, nem mehet, a parancsnok haragszik, ha ebben az 6ri-
ban zavarjak, én meg ¢éjszakds vagyok, csak épp kiszaladtam értesiteni.
S ezzel visszamentem. Hogy mit tértént, mi nem — senki sem tudhatja.
Csak annyit tudok, hogy reggel nem volt ott a szemlén. Ez megszokétt,
gondoltuk, mert Turka sz6kési tervét mi harman talaltuk ki.

—Ha ugy tudtak, hogy elcsénakazott, miért indultak el mégis keresni?

—Fanarias mondta, hogy azért csak nézziink utina, hogy biztos-e a
dolog, mert 6neki akkor jelentenie kell. Biztosra kell menni. Mi aztan ke-
restiik, amikor idénk engedte... mert egyéb dolgunk is volt.. Nem
leltik sechol, hat Fanarias kihivta magat. S akkor Bukatir meglatta a zito-
nyon a csénakot... — elhallgat.

—Tehat — maga szerint mi torténhetett?

—Az, hogy elébb beiilt a csénakba, aztan eszébe jutott, hogy élelem és
bor wvan, de nincs palinkdja... Beszaladt a faluba.. Aztan jévet jol
meg-meghuzta az Uveget, berugott, és — bele a gédérbe. A f6ld repedt le-
hetett, magara zuditotta. A fejét a talicskaba tthette.

—Ts a csénak hogy keriilt zatonyra? — kérdi Szeverics, mintha ez az
egyetlen homalyos pont volna csupan. Bondor gesztikulal.

— Eloldédhatott kézben, s odasodorta a viz.

—Meért nem kototték ki jol?

—Bukatar jol kikétotte, de a sértett kibogozta, s amikor eszébe jutott a
palinka, csak lazan kothette vissza.

LSértett.. sértett?” — mért Ovakodik a nevét mondani? Gondol etre
Szeverics, aki most nem néz Bondorra? A valtozatossig kedvéért ujjaival
dobol. Idegesitené a ,,sértett” sz6?

Hiszen az latszik, egyre ingeriltebb. Talin mert a masik olyan el6zé-
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kenyen talalja az egyetlen lehetséges megoldast? Hilyének nézik? Vajon
ezért? Turelmetlen? Lopja 6 az id6t? Ezért dobol? Meleg van? Varjak
otthon? A felesége? Aki ,meki szép”? Feltorlédott a munka? S kézben
vagtatnak a vildgpolitikai események? Megy a vonat? Az § vonata? Mind-
ezek egylitt — vagy csak: egy, vagy: egy-ketté csupan?

Ujra latni: Szeverics dontésre akarja vinni...

—A talicska nem hasznal gumibotot, Bondor...

Nem, itt nem lesz dontetlen sohal

—Megolte, Bondor!

—Hogy én? Miért? — vallat von, pislog.

—Mert gytlolte! Igen?

—Nem akartam itt latni...

—Csak a gédorben, mi?

—Ne lassam itt... legyen messze...

— A masvilagon, Bondor!

—Nem, a Dunan... barhol... sz6kjon...

Es Szeveticsnek ismét: ,,nincs tovabb”.

—Megalazta magukat, Bondor! A méltésagukba midszott... s képikbe
r6h6gott! Mintha valaki a  segglikbe nézne, ahova maguk nem latnak,
vagy legféltettebb titkaikba, s azt réhognél Mint mikor gyermekkorunk-
ban az iskolaban a hatunkra aggattak a cédulat: ,Nagy szamar vagyok”,
és nem tudtuk, min réhégnek a tobbiek. R6hogott magukon, és rShog-
tette masokkal is magukat. Es lazitott. A rabok elétt is leégette magukat.
A rabok is réhogtek magukon! Na, hidba van gy oda Bondor a szép fele-
ségével, amikor az a hadnagy szalmazsikja!

—Elég! — ordit Bondor. — Elég!

—Nem elég! Arra gondoltak a rabok, s a tébbick is: miféle impotens
frater lehet ez a Bondor!

—A parancsnok impotens, az igen, de nem én! — orditja Bondor, és
nekiugrik Szevericsnek. Az, mintha mar nagyon régéta varna.. szinte
mérhetetlen boldogsaggal vagja dllon a tomzsit.

Es nem szégyelli most ezt a boldogsagot. Vajon miért?

Bondor a f6ldon fekszik.

Szeverics a kancs6 utan nydl, és arcul onti.

Bondor ébredezik.

— Bzt megfizeti, nagyon megfizeti.

—Folytassam? — kérdezi Szeverics, 6klét felmutatva. — Vertem én mar
ki emberekbdl igazat, de még hazugsagot is. Folytassam? — kozeleg.

Bondor a fenekén csuszva a fal felé hatral. Arcan — el6sz6r — rémiilet.

—Mindent megtehetek magaval, Bondor, mindent! S ha bemegytink a
varosba, eléveszem a vasakat is...
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—Nem igaz, nem tehetil Elmult az az id6! Elmult! Valtozas van...
valtozas! Elmult!

Szeverics megall, ismét csak: mintha ezt varta volna.

—EI? — odaugrik és gyomraba vag, ha nem is egész ervel.

—Ne, ne... miért? — mint szarazon a hal, csak tatog.

Szeverics felallitja:

—Azért... mert ehhez a valtozashoz neked semmi kézéd. No, ilj le a
seggedre! Nincs mit tagadnod. Itt a Guczuj beismeré vallomasa. Ez meg a
Bukataré.

—Bukatar nem tudott... — szija becsukodik.

—No latod. Kopsz te, Bondor, maris koptél. Persze, hogy Bukatir
nem tudott mindentél. Nos, beszélj, mert én nemcsak ronggya verlek, de
ki is végeztetlek, ha nem wvallasz be mindent.. De ha kiszabadulsz is
egyszer — nyomorékon nem jo6 élni, Bondor.

Szevericst6l A6l a viz... szeme is, mintha sirna.

Mély csend tamad. A szazados letl.

—Tehat?

—XKi akartuk nyirni — kezdi rekedten Bondor. — A csénakot azért ta-
laltuk ki, hogy azt higgyék, tényleg meg akart szokni.

—Valéjaban hogy tortént? — kérdi immar csendesen a kapitany, mint egy
erdé6, aki viharos zugasa utan most faradtan élvezi sajat szelidebb hangjat.

—Elmentink a lakasara... Guczuj meg én. De nem engedett be. Félt.
Az ikon el6tt allt. Imadkozott. Pedig mi nem zgy akartuk kinyirni.

—Hat?

— Mondtuk neki az ajton at, hogy egy idegen csénak van a parton.

Menjink, nézzik meg. [’Igy terveltik, odamegyiink, s ott a csénakba
16kjik, s a ladikot benyomjuk a vizbe evezé nélkil.. vigye csak a hul-
lam. S akkor utanalévink, hogy jol megijessziik, hogy ne merjen vissza-
térni. Fogjak el masok, messze, nyirja ki a folyamdrség vagy a tobbiek...

Kis csend.

—Bondor, ne hazudj. Guczuj mar mindent bevallott. Itt van!

Bondor odapislog a papirra, hallgat.

—Nézd: Guczuyj részletesen leirta.

Bondor megkdszorili torkat. A hangja halk és faké lesz. Tan mar valo-
ban tdl akar jutni a nehezén?

—Az volt a terviink, hogy kinyirjuk, és elassuk a szigeten. Egy tveg
palinkaval egyiitt... mintha részegen a gédérbe esett volna.

—Es a csénak mire kellett?

Bondor hallgat.

—Besz¢€lj, ha azt akarod, hogy segitsek rajtad!

—A csoénak azért, hogy azt higgyék: vizen szokott meg, és ne keresse a
szigeten senki.
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—Szép sotjaban, Bondor! ElejétSl.

—Bukatart megbiztuk a csénakdologgal, meg az élelemmel, borral. ¢)
csak annyit tudott, hogy szokést kindlunk Turkanak. mert dgyis mindig
az jart a fejében. O el is intézte, s elment lefekiidni. Mi Guczujjal meg-
lestiik, mikor a sértett...

—Turka...

—Turka — ismétli komoran Bondor — a falu felé megy. Palinkaért
ment... az dveg nala volt, igy nem kellett a mi tvegink. Tudtuk, min-
dig részegen jon haza. A régi godroknél a flzfak kozil el6léptink: én
szemb6l — Guczuyj hatulrél. Elég részeg volt. — Mit akartok? — azt kérdez-
te. — Aljas pondrék vagytok.. nem az asszonyotok fij nektek, hanem
hogy én nem tartalak embernek.. — azt mondta, nem akar sépredékkel
dolgozni tébbé... & nem erre sziletett.. valami ilyesmi.. 6 nem igy
gondolt semmit... 6 nem tudott errél az egészrél.. azt mondta — be-
sz€l egykedviien Bondor. — Hatralt. Mi csak kovettik. A kezinkben gu-
mibot. Sitétt halvanyan a hold. Féltink, hogy valaki meglat, s meghallja
a részeg dumajt, meg a pisztolyan is babralt. Guczuj odattott, hogy hall-
gasson mar el.

—Te ut6ttél, Bondor.

—FEn utéttem. Mert Guczuj gyava volt, pedig az 6 feleségét erészakol-
ta meg. Szar alak! Aztin egy gb6ddrbe dobtuk, abban még egy ocska, t6-
rott talicska is volt. Még jé is, gondoltuk késGbb. Aztan ra a foéldet. A g6-
dor szélén repedések voltak, a csizmaval berogyasztottuk. Hullott ra a
sok f6ld. Mi el akartuk temetni szégyeniinket.

Csend.

— A kabatja?

—El6bb letéptik rola, aztan elvittik a csénakba. Mintha & el6bb mar
a csénakban lett volna. A csonakot elrigtuk, hadd menjen. Higgyék azt,
hogy valahol a vizbe esett. Keressék a testét a Dundban, a tengerben.
S elmentiink. Bukatarral megbeszéltik, ne jelentse azonnal a csénak el-
tinését.

—Bukatar mit mondott erre?

—Kérdezte, hogy miért? Mondtuk: anndl jobb, minél messzebbre
jut.. Turka, mert akkor jobban rad lehet bizonyitani, hogy szokni
akart... Bukatar elhitte...

— A parancsnoknak mit mondtak?

—Neki azt mondtuk, hogy eltint.. csak ennyit.. meg azt, hogy
biztosan megszokott.

—Mért nem emlitették neki a csénakot?

—Mert akkor azonnal jelentette volna.

—No és?
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—Mi még kortl akartunk nézni a g6dor kortl, minden rendben van-
e? Nekiink mas dolgunk is volt a rabokkal. 1d6 kellett...

—A cso6nak hogy keriilt a zatonyra?

—Biztos nem ragtuk be elég erésen. Idegesek voltunk... siettiink.
Koran kellett kelni. A part mentén sodrédhatott a zatonyig. Reggel a pa-
rancsnoknak jelentettik, hogy Turka nem jétt a szemlére. Otthon sincs.
Azt mondta: féstljik at a szigetet, hatha részeg, s doglik valahol.. Ad-
dig 6 nem jelentheti.. Mi csak munka utin kezdhettink keresni, de
nem kerestitk, mert tudtuk, mi van vele, hanem koérilnéztink a g6dor
tajékan..Minden rendben volt, de eléggé alkonyat volt mar.. Mas-
nap megint munka, s csak akkor jelentette Bukatar a csénak eltdnését,
merthogy az ebédet abba akarta vinni, s nem volt sehol.. A parancsnok
estétdl reggelig telefonalt, hogy j6jjon ki valaki. Maga jott. Bukatar épp
akkor talalta meg a zatonyon a csénakot. Kezd6dott a keresés! A kutyak
jelezték. Eszrevettik a nyomainkat... igyekeztink jol Gsszemaszkalni —
Bondor felrepedt szajat tapogatja.

— Van zsebkenddje, szoritsa rA — mondja Szeverics.

Bondor tgy cselekszik.

— Maguk mikor tudtik meg, hogy a csénak a zatonyon van?

— Ebédkor mondta Bukatar.

—S maguk mit mondtak neki?

—Tanakodtunk Guczujjal, s ugy hataroztunk: Bukatirt nem avatjuk
be semmibe, mert megijedne... az 6 konyhaligyei madsak. Persze, neki is
a begyében volt a hadnagy Leontinaér’...

—Hat akkor mért nem mondtik Bukatarnak, hogy a zatonyrdél 16kje
vissza a csonakot? Akkor megmaradt volna a sikeres szokés latszata...

—Lattak a rabszakacsok is a csénakot... és...

—FEs?

—O, marmint Bukatir megijedt, hogy nincs a csénakba’ Turka. Arra
gondolt, hogy beleesett a vizbe. Ezt pedig 6 mir nem merte volna eltit-
kolni... Hét azt mondtuk: jelentse azonnal. fgy megnyugodott, hogy be-
csiiletes szandékaink vannak. Aztin késébb maginak is szOlt a csénakrdl.
Mondta nekiink, hogy talalkoztak az uton... Hat ennyi volt.

Csend van.

— Milyen ember volt Turka?

Bondor maga elé mered. Ezt épp t6le kérdik? — talan erre gondol?

—Miatta halt meg Vilma... A gyerek az 6vé volt...

Szeverics ramered.

—Turka akarta az abortuszt?

Csend megint.

Bondor hirtelen felkapja fejét, mint aki tudja: ebben az egyben gy6zni
fog.

200



[Erdélyi Magyar Adatbank]

—O. Igen. Turka beszélte r4!

Mire gondol Szeverics? Talan erre: ennek ketten tudnanak csak el-
lentmondani: a hadnagy és Vilma. De 6k halottak. Hagyni kell hat...
elégedjink meg ennyivel...

— Hat akkor egy marad még — mondja Szeverics.

—Ne itt bilincseljen meg ezek el6tt — riad meg Bondor.

—Mit gondol? Most egyelére elmehet, s irja le az egészet tgy, ahogy
elmondta.

— Elmehetek? — kérdezi hitetlenkedve a masik.

—El De vigyazzon... latta — innen nincs szokés.

Az 6rmester indul.

—A zsebkend§t szoritsa a szajara, s mondja azt, hogy megfijdult a fo-
ga. Menjen haza, és irjon... — kikulcsolja az ajtot.

Hosszan néz utina, majd karomkodni kezd egyre hangosabban. Sejti-
e, hogy éppugy, mint a préfétak réges-régen? Mocskos szavakat az égre,
a vilagra, de ez néki faj jobban, mint a mennyorszagnak. Aztan igy fejezi
be:

—Menj a pokolba, Trifl Te vagy az oka.. vagy te is.. Miért kellett
eszembe juttassatok... FEskiiszom, soha tobbé ezt.. eldszir s wutolja-
ra...
Belecsap 6klével a koényvespole oldalaba, hadd fajjon a keze. Csak ugy
diléngélnek a mar gyéren all6é megkergilt brosurdk. Aztan ledl, de hir-
telen feldll, elhtzza a fiiggodnyt, kinéz. Latja, hogy nem messze Bukatar
és Guczuj allnak; szajuk alig mozog,.

Ott tavolabb Bondor mond valamit egy tizedesnek, fél arcin ott a
zsebkendd. Guczujék felé indul. Szl nekik valamit. Az iroda felé néz-
nek.

Szeverics arcan felhd, szorakozottan — vagy szorongva? — nyakdt tapo-
gatja.

Bondor még mindig beszél.

Mit mondhat nekik?

Aztan Bondor kifelé indul a teleprél, amazok pedig lassan kozelednek.

Szeverics fél.

Szeme a telefonra téved. Tarcsiz, beszél.. a kozpontot hivija, majd a
megyét. Az Ormesterek az ablakndl allnak meg. Latjak, hogy telefonal,
nem lépnek be. Szeverics tovabb tarcsiz. Meg lehet eskiidni rd: minden
vonal foglalt. De ugy dontétt, hogy mégis mozgatja a szajat.

Ugy formalja a szavakat, hogy azok lassik.

—Kozpont? Koézpont? Hallo! Igen, én vagyok, Szeverics. Minden
rendben! Jéhetnek! Johetnek! Maris!

Azok tjra benéznek. A kapitany géresésen markolja a kagylot.

Int nekik: elmehetnek, telefonal, oda fontre.
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Eppen, mint akkor Fanarias.

De ezek csak nem tagitanak. Kicsit elsétalnak, majd vissza.

Szeverics hirtelen felugtik, lecsapja a kagylot.

Kitarja — szélesrel — az ajtot, megjelenik, hogy ldssa a telep, lassak 6t a
kézben hazaérkezett rabok... igy csak nem t6rténhet baja.

O is a rabok szovetségét akarja? Vajon eszébe jut?

Ki tudja, hanyan nézik 6ket? Faradt, de szemfiiles rabok.

Kezdenck mind tobben sétilni az udvaron. A felments sereg! Es ez
most végteleniil... végteleniil megnyugtatja Szevericset... fels6hajt.

Guczuj 1ép hozza, Bukatar inkabb elhuzédna.

—Szazados elvtars! Bondor elfelejtette mondani, hogy a parancsnok
elvtirs maga mondta, hogy aki szokni prébal, azt nem kell kimélni. Es
hat azért Turka csak szOkni akart.. valamikor.. ha nem is most..
valamikor csak megszokott volna.. FEtt6l kitelt volna minden... min-
dig a rabok oldalara allt...

Es Guczuj lazasan beszél, egyre érthetetlenebbil. TLegalabbis Szeve-
rics mar nem érti, mert annak a szemébe van frva a belsé homaly. Egy
mindig lehetséges fliggony. Akar vasfliggony is. Ennek csak aprd ajtajan
léphet ki egy-egy sz6. Mint kakukkos 6rabol a kakukk.

— Azt az egyet én is tanusithatom, hogy a lazadé rabok mellé allt — mond-
ja kicsit kelletlentil Bukatar, mint akit6l kicsikartak egy nyilatkozatot.

Szeverics nevetni szeretne, latszik az arcan: nevetni, nagyon.

De elszorul a torka, mert nyel egyet, kettét, harmat. Ennyit tud mon-
dani:

—J 6l van. Ezt is beirjuk. J6l van.

19. Bucsu az 6rnagyéktol
(harmadnap déleldtt)

Elhagyott ez a haz, mint egy tanya. Korés-koral csak dudvaérok alljak,
tiskés fivek, €l6sdi gizgazok.

Alacsony ablakaban nincs virdgeserép, de — karpétlasul? — egy-egy su-
darabb gyom szirma bekandikal a repedt tivegen.

Itt lakik Szeverics.

Ebredezdn, féldlomban csettintgetve mormol.

—Igen, legyen baném... legyen...

O maga is csak félig érti-hallja, amit mond, s késébb aligha tudni meg-
idézni. Vagy mégis?

Ha volna mondatainknak egy Fels6bb Ertelmezéje valahol, aki a sza-
vak ejtésével egyideiileg  kinalnd mindegyiknek okat-indokat... ha vol-
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na... Nem, nem a létez6 Isten, hiszen 6 maga a gondolatokat adja, ha-
nem egy Felsébb Ertelmezs, aki nem isten s nem kirdly — vajon & mit
olvasna ki mondatainkbol?

A Szevericsébdl...

ime, az ember, ki artatlanul élt, tal hiszékenyen. Oly tisztin akart él-
ni, amilyen életnek mar nincs is hitele. Hiszen bin6sok {télnek mindig a
binésokon. Artatlan még nem  ftélkezett soha. Csecsemdszagi minden
artatlansag, ha eltekintink az eredendé buntdél, marpedig a kisded nem
Olthet birdi talart polya helyett. Vagy az aktaszagi tisztasag — ugyan ki-
nek kéne? A paragrafus papirja csak arra j6, hogy Pilatus kezét torolje
véle kézmosas utan!

Mire érthette szavait félallomban ez az ember?

Azt hittem, ez a tisztasag, ez az esgményi eszme egyedil UdvOzits?
Krisztust is ugyanabba a vizbe — folyévizbel — martotta Keresztel6 Janos,
mint a lélek fertézéttjeit... Ugyanabban a banben martézzunk hat,
hogy lassuk e szornyd viszonylagossagot... Az én biném kisebb, mint a
tied, tehat birad lehetek... De valamennyien egyenl6k abban, hogy bi-
n6s6k vagyunk: ez végll is az egyenléség alapja. S az egymasra utaltsag.
— Legyiink egyenl6k blneinkben legalabb.

Talpra szokken az 4gybdl, melynek nemdit az OSrmesternék, s Ottilia
adtak Ossze, e ,szallodatlan”. tavoli vildgban.. Azok az Grmesternék,
akik utan s kiknek férje utin nyomoz.. Fizeted az adét a rendSrség-
nek, hogy aztan fiadat becsukjak, s adécsalasért perbe fogjanak. A tSrvé-
nyeket magunk ellen is hozzuk.

Borotvilkozik a rossz zsilettel, s a zildlt foncsoru tikornek beszél,
mint valami vandorkomédias, ki szerepet tanul még az arnyékszéken is.
»HLenni vagy nem lenni”, és kéjjel nybgedez hozza. Aztan: ,,A tobbi né-
ma csend.” — s tan a vizet is lehuzza.

Vonszolja az o6cska pengét; csak besgédsziinetben  dolgozik; Gjra meg-
pihen.

— Igen, demagdég voltam, Bondor! Kolléga... demagdg, amikor azt
mondtam: hat a bolond, s analfabéta nem honpolgar? Demagog, hiszen
persze hogy nem egyenlé velink, csak a wksuk egyenls, Bondor kollé-
ga, csak a voksuk. Egyébként sem tuddsa, sem szelleme, semmi egyebe
nem egyenlé velink. Csak a jog lehet egyenl6, Bondor, amit biztosita-
nak, de sosem a képességek, a tapasztalatok, a végrehajtok s a megval6su-
las... Latod, Bondor, az igazsig haladatlan... Halok itt Leontina pok-
réca alatt, fekszem a Péraszka parndjan.. az Ottilia lepedsje is j6.. O
ragaszkodott a leped6héz: azt & adja mindenképpen! Szoéval fekidtem itt
holmijaik korében, és nem csak ellenik dolgozom, de még meg is jegy-
zem: a parna kemény, a pokréc szur, a lepedé gyanus. Az igazsig hala-
datlan...
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Szunet.

— Azt hittem, megdllek, Bondor. Osszefogtatok a rabokkal ellenem.

Nem az a baj, hogy velik. Nem is veltk, a rabok félelmével. Hat akkor
nem minden eszk6zOm tisztibb, mint a tietek! Minden mocskos eszkoz
az ¢én kezemben tiszta. Boldogsagos Okoélesapas volt. Sose tagadom lel
Nem lesz biintudatom tobbé!

A zsilettpenge tjra csak megall.

—Hozzatok hasonlénak lenni, hogy érdemben itélkezzem. Ej, Trif,
puffadt, vén, majbajos hullaboncnok, a halottakon babralva az élék lelkét
kutatod... Az izgat, ami a testb6l messzire szallhat. Most mar megérted:
miért félemlitettem meg &ket, akik masokat annyiszor zsaroltak, megta-
postak? Atvettem médszereiket, vagy pedig hasonlésagommal jogot sze-
reztem, hogy birajuk legyek? Minimum két fogalmazas is érvényes itt,
mint mindig. Mert: elitélheti-e az 4gakat kopasztd zsiraf a csontokig ragd
oroszlant? Vagy a fa legyen a zsiraf birdja, a zebra meg az oroszlané?
Mert ha a fa az oroszlanon itél — buntelennek latja. Ugyanigy a zebra is a
zsirafot... Hasonl6é itélkezzék hat a hasonlon! Meglehet, szolidaris akar-
tam lenni, Bondor: épp muost vallaltam modszereitek szeliditett, apré  kis
masat, amikor az nem népszeri mar.. A magam mentsége ez? Lehet,
Bondor... ma mar kicsit tin sajnallak is, de tegnap megnyuztalak volna.
Es ezért éppugy nincs blntudatom, mint barkinek, aki indulatbél 6lt..
szerelembdl.. Mi ez, kérdezheted? A magam védébeszédére készilokr
Hisz — védébeszéd minden magyarazat. Csak éppen alruhas.

A telepre indul — Fanariashoz.

A falidjsag el6tt egy pillanatra megall a tigas udvaron. Napszitta, szél
tépte papirlap 16g a rozsdas rajzszegen. Kalandor lepke oOcska gytjte-
ményben? Csupan egyetlen szé jol olvashaté: MUNKA. Elttinédik-e
azon, miért épp e szot tudja kisilabizalni? A gépiré utdtte le keményeb-
ben bettit, vagy tan & latta tdl sokszor, s {gy még halovany nyomaiban is
felismerheti? Olyan mindegy most mar.

—Legyen biném. Csak a bindsség hihet6 — mormolja. — De téged
azért futni hagylak, Fanarids... Pedig sejtem, s6t tudom mar: lapité fel-
bujté vagy.. Szerencsétlen Ormesterek! Titkoltak felbujtéjuk elStt igazi
szandékaikat. Fogalmuk sem volt, hogy Fanarids épp az embervért akar-
ta.. Meg mernék eskiidni ra.. Es mégis: ne tovabb! Ugyan ki enged-
né meg, hogy egy egész ,vezérkart” lancra verjenck? Most ennyi is elég.
Majd maskor, ha ugyan lesz madskor, és lesz még &.. Fanarids, és per-
sze: én. Faradt vagyok.

Belép.
—Kértem a szomszéd teleprdl kolesonbe harom &Srmestert, és képzel-
je, kidertlt: nem kolesénbe — drokbe adjak. Azt a telepet ugyanis hirte-

len felszamoljak — a parancsnok szeme karikas; nem sokat alhatott.
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—Bevallottak.

Fanaridson latszik, hogy tudta.

— Hiszen annyi mindent bevallottak az utébbi években e tajakon...

—Nem mindenki — veti oda Szeverics.

Fanarias, mintha nem is hallana.

—Végill is a maga dolga, milyen moddszert hasznal. A régit vagy az
gjat. Bar megjosolom, hasonlitani fognak. De — az id6 {télkezik. Sohase
mi. Mit akar tenni?

— Hivom a rabszallitét.

— Maga tudja.

Szeverics arca vorosédik, de érezhetéen csititja magat. ,,FElégedj meg.
Tul sok volna a j6bdl. Az oroszlan az allatok kiralya, mégis megelégszik a
kolyokallattal vagy a gyengével, beteggel, 6reg példanyokkal.. Az neki
az értékes, a jO, a szép — ami elérhetS... lam csak, az dllatnak is van ér-
tékitélete” — mintha ezt mondand befelé. De, ha nem is, annyi bizonyos,
hogy fegyelmezi magat.

—Turka nem akart sz6kni — mondja végtl.

— Az ilyesmire sosincs garancia. Meg kell el6zniink a dolgokat.

— Halallal?

—Ez filozéfia. Nincsen kedvem hozza.

—Megyek, s elbicsuzom a nejétl. Megkdszondm az agynemtt.

—No csak vigyazzon — hangjaban, mintha burkolt rettegés. ,,A mané-
ba, csak el ne csusszon Ottilia az utolsé pillanatban.” Vagy: ,,Csak meg
ne tudja, hogy szerelme sz6kni nem akart.”

— Hat persze. Mentem.

Igen — ott az a haz: az mar szinte karia a lapon! Tornacanak ksoszlo-
pai is vannak. S a padlasin a régi urasig kacatai. Aszaltgylimolcsnyire
zsugorodott gombos vagy clugos cipék, miegymas... Ottilia Oszere ez, s
a szekrények fidkja... Honnan sodorta e holmikat ide az idé? Tan a Mo-
narchiabol? Es a birtokost?

Az asszonynak nem sokat mond mar Szeverics.

—Holnap vagy holnaputan indulok. Egy rabszillit6 és egy dzsip jon.
Az agynemit idehozzam?

Ottilia hisztérias lesz.

—De hat én semmir6l semmit sem tudok! Miféle rabszallito?

Szeverics ranéz.

—Turka nem akart elszokni. Mégis meggyilkoltak. No, a legjobbakat.

Ottilia csak all és bamul.

Szeverics utkézben mire gondol?

Talan arra: miért is nem mondta meg Fanaridsnak: tudom, ki bujtotta
Oket gyilkossagral De még 6k se tudtak réla. Azért nem is vadoltak pa-
rancsnokukat. Eszrevétlenill szivodott fel a lelki méreg. Naprél napra.
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Am ha fgy szélna — Fanarids az Grmesterekért megmozgatna mindent...
igy meg veszni hagyja Sket. Erre gondol Szeverics?

Ottilia gépiesen mered a kapitany széles hata nyomdn maradt Ures ,lé-
gi folyosoba”.

Lihegve érkezik Fanarids, mint aki gyorsan Szeverics utan indult, de
utkézben megallitottak néhany széra.

—Mi van? Hol van? Mit mondott? Mit mondtal?

Mint a goly6szoré.

— Meg foglak 6lni — suttogja Ottilia. — Az életemet elégetted egészen.

—Hat nem miattad jottink ide, életem... itt mégiscsak ugy élhet-
tink, ahogy véagytuk.. nincs a nyakunkon senki.. nem néznek a
szankba, agyunkba.. schova.. tirsaloghatunk barmir6l.. még a vi-
lagrél is.. a mulvészetrdl... Hat a varoson nem untad minden barat-
nédet, nem atkoztad a sok pletykat.. kiismerhetetlenek, azt kiabdltad.
Nem oda akartal menni, ahol a kutya se ismer, nem te mondtad igy?

—Te akartad igy lerazni ellenéreidet s azokat, akik a posztodra palyaz-
nak — sziszegi az asszony. Nem akartal szem el6tt lenni a szarmazasod-
dal és a zavaros nézeteiddel, elvtars!

—Te menekiltél a multad el6l, életem, ismerd be, életem. Erkolesi
kérdés volt, hogy elgyerel Hogy eljojjink.

—Meg foglak Slni!

— Fletem, ne beszélj igy...

—Te 6lted meg, te dletted meg.

—Nem igaz! O mondta? — bok Szeverics utan.

—O ehhez buta. En mondom! En!

—Nem én tettem... de még mindig jobb igy, mint ha te méreggel,
baltaval...

—DMeg fogsz innen szabadulni, Fanatids. Olyat teszek, hogy megszaba-
dulsz innen. A szégyennel 6letlek meg! Hogy menekiilhess innen!

Kirohan a viraghervaszté forrosagba.

Fanarias zag6 fejjel kéveti.

Kiszakad6 szivvel a kert alatt rohannak.

Latja, amint az asszony a toltésre ér, s mintha csak furédni készilne,
egyenként dobalja le ruhait...

20. Tropusi latomas
— Trépus! — séhajtja valaki még a g6dérbdl, és a tan utolsét tombolé nya-

ri napra felnéz. Imbolygd szanyogfelhé szall a lap folott, libegve, akar
egy lepkehald, és eltinik a nad kozt.
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Arnyékba huzédik a gyik.

A vizirézsak tindérkertet kindlnak megannyi szarnyas kis bogar-
nak.

Van a szigetnek pontja, ahonnan jél ellaitni a tenger, a siralyok
felé. Ott legalabb egy-egy loccsanas csap szelet, ha néma is a tenger.

—Trépus! — mondja masodszor is, de mar egy 4j hang, a miniszte-
ré, hiszen a kozeli-tavoli nagy vadon egy-egy egzotikusnak tetszé vira-
ga még kindlja is a szot.

A kolt6 bagyadtan gunyos e délel6tti 6ran.

—Trépus... mélté szé6 a rémai-dak fajhoz! A klima hozza vissza
nékink, mit elrabolt sok-sok barbar vandor téliink...

—Ez a hang egy judaizil6 roman hangja — mondja a miniszter.
S hogy e Kkijelentés ne maradjon félszarnyd, a mdsik g6dor is beszél-
get.

—Van ellenszer... El6kel6 szarmazas ellen el6kel6 szarmazas dar-
daja és pajzsa.

Ott a szocdem nyomdaféndk, ki elfordulvan a kidbrandité napi po-
litikatol maga is nyelvész lett — most igy szol.

—Fogalmuk sincs, hany magyar sz6 sumér-akkad eredetd.. ezt
még bizonyitani fogjak. Az egész emberi kultira bdlcséje ott rin-
gott... — elhallgat, de meggy6z6dése mély: egyszer ezt még bizonyi-
tani fogjak.

Az O6rmesterek is hiisélnek valahol: ilyenkor éden koltézik a gbd-
r6k mélyére; cigarettafiist szall...

Halk beszéd:

— Valaki yjsagdarabot talalt.

—Fs?

— Berija imperialista tigynok. O lett a soros arulo.

—S ez j6 nekink? Vagy a mi féndkeink &vatosabbak s ravaszab-
bak, s itt nem csinalnak hazai Berijait? Merthogy nem ,masolunk”,
eredetiek” leszunk...

Kelemen ¢és Bisztriczan tarsalognak. Kelemen megmutatja az aprd
yjsagdarabocskat.

Bisztriczan tovabb morfondirozik.

—A mi vezetink vagy késni ldtszanak, de ez a kérdés valdjaban
kivards, hogy mi lesz.. Vagy pedig valéban teljes a tudatlansig. Se
igy, se Ggy nem sietik el a leleplezéseket.

Kelemen, mintha azt mondand: ,ez a beligye, Bisztriczan, nincs
mit hozzatennem” — s sz6vegét nyelve hallgat.

—Lehet, hogy nekik lesz igazuk: varni kell? — fejezi be Bisztri-
czan a lojalisan hangzé monolégot.

A kolt6, aki mar szintén tud Berijarél — derdlatéd sorokat szaval:
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S akkor majd megjon az, 05z is:
levelek sgdllnak messzire,
mint a politrukok s a darvak...

—Mi a cime?r — kérdi a miniszter, mint aki féként cimiikrdl szereti
megfitélni a kélteményeket.
—A  politrukok  lassan  délre  szdllnak... — mondja elézékenyen a cin-

gar , Jantveré”.

—Nem igaz! — halljdk a Dih6sképd hangjat.

—Mi nem igaz? — horkan fel a kopaszodd poéta.

—Egy délibab... ott...

Valamennyien odakapjak a szemtuket.

Villamlé néi test. Anyaszilt meztelen rohan a toltés oldalan — a magas
fiben — egy elhagyott g6dor felé.

Alazuhan.

A rabok kézil néhany, aki latta, felkialt.

—Meghalt! Elajult!

Ezt valéjaban az Ormestereknek mondjak: legyen triigy a kozeledésre.
Benépesil hat a gb6dor partja. Mintha sir szElér6l bamulnanak eleven
huas-vér koporsét, amelynek formaja nagyon is kellemes.

Ottilia folnyitja szempilldit. Szégyen nélkil bamul vissza, akar a ha-
lott. Szeme tiresen is ¢él. Talan azt latja: £6ld és férfiak zadulnak...

Egy rab talicskéjat, egy masik lapatjat hajitja el, gy rohan oda.

—Dobjatok el mankéitokat! — kialtja, mint egy szent gyogyito, a kolto.

A savanyu képd Uj Srmester lélekszakadva jon, szinte dihongve taszi-
galja el Sket.

—El innen, szégyentelenck! Zarkat kapnak, el innen! Verés lesz a vé-
ge.

—FEs boldogok, akik lattak... — mondja a kolté mar ismét a gédérbél.
Mintha kriptabdl hallatszanék a hang.

Fanarias szinte leszankazik a t6ltés oldalan, de onnan mar rogyadozva
jon.

—FEn megértem... olyan ez, mint a tejliz.. a nejemnek is volt.. —
vigasztalni akarja az 6rmester, de a mésik fulladozva kiabal ra:

—Hozzon egy pokrécot! Akarhonnan!

Az 4j 6rmester maris siet, szemét mélyen lesiitve.

Az 6rnagy koénnyei a verejtékkel csurognak. Ki tudnd, melyik masik?

Melyik 6mlik a mésikba itt?

— Eletem... ilyet tenni... velem...

—Elmész innen, Fanarias. Most mar elengednek — mondja az asszony
lentrél tompa hangon. — Szedd Gssze a ruhdimat.
—De hit...
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Fanarias még igy is felméri, mit jelentene, ha 6 ott a toltésen most

megjelennék...
—Majd én! — bukkan f&l egy ifja feje a kozeli god6rbél.
—Rohadt! — Fanarids a pisztolyahoz kap. Az ifja rémilten aldbukik. —

Mindenki a gd6érbe — orditja az Srnagy, s lélegzete majdnem fennakad.

—Légiriad6! — hallatszik a suttogas; a gédrokbe huppan a kubikos se-
reg.

Mar sehol egy ember... Moccanatlan ez a némasag,.

Fanarias felkapaszkodik a toltésre, szedegeti a holmikat.

Ottilia kézben feltl, didereg. A mély g6doér a forrésagban fagyot is le-
hel.

A parancsnok aldejti a g6d6rbe a szoknyat, bluzt, a szandalt...

— A nadragom, hova lett?

Fanarias hangja halk és szinte sirds.

—Hagyd most mar, életem. Mondj le r6la, kérlek...

Megérkezik sietve a savanyuképi egy l6pokroccal.

—Szerencse, hogy megjott az ebéd... A kamion...

— Gyalog megyiink... — vag a szavaba Fanarias.

Folsegiti asszonyat a gbdorbol. Ottilia ajka szederjes. A pokrécot valla-
ra teriti.

— Virjanak, mig elmegytnk. Majd sipolok, ha el6johetnek.

A hazaspar masik irdnyba indul. A nadas felé.. ott mennek majd a
toltés tetején at, ahol mar nem érhet nyomukba egyetlen tekintet nyil-
vesszdje sem.

Epp akkor mennek at a taloldalra, mikor az egyik rab a koltének dia-
dallal mutat meg valamit. Csipkebugyi; az asszonyé.

A foélhélyagzott ujjak ratapadnak.

—Parizs, Parizs... — mormolja a poéta.

Végil a sipszé: a savanyiaképl az égre néz, utanozva az ikonok szent-
jeit.

A vasat is verik mar.

Nem! Nem volt unalmas délel6tt!

21. Harom teherauto

Hajukat szél borzolja, pendelytket fel-felrintja ez az orcatlan szél. Van,
aki odakap, s van, aki a természetnek enged.

A butorok tetején harom fiatalasszony ul.

Harom kamion egymds utan: ilyen messzirél szinte harmonikazva,
hernyéalakban kusznak.
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Az elsé kocsi sofbtje mellett a savanyukép Ul

—Nem mennek dresen vissza. Az é butoraikat viszik...

—Remélem, akad, aki le- és felpakoljon, mert az én kacsom egy kicsit
kényes — mondja a sofér, s ujjait, zongorista mdédon, lebegteti fél kezén,
és kozben vigyorog.

Talan, mert elképzeli, milyen ,lelkesen” rakjak majd a rabok a butoro-
kat, a dunyhat és a parnat...

Mica halad el a t6ltés tovében.

—Ez az a bolond lany?
hérnép...

—Mihez képest? — mordul a savanyuaképl, aki nem szereti az efféle
beszédet, és nem is élvezi a sof6r konfidenciajat.

A gépkocsivezet6-azonban erre mar nem valaszol, mert Mica feléjik
int.

—Latjak a vizenjarokat?

De azok nem lathatjak.

Csak a lany, aki mar a mocsar szélén lépked.

Arcat beracsozza e mezitlabas szabadsag: strd nadszalak arnya.

sz0l a sof6r. — Ahhoz képest prima egy fe-

Ott tavolabb egy-egy pehelykonny(, apré madir, mintha valéban vi-
zen jarna. Pedig csak az erésebb szirmot, Usz6 laput, a felszin alatti gyo-
kereket hasznélja, miként foghfjas pall6t — réppenve, ugrandozva — meg-
annyi jatékos gyerek...

22. A betegség

Fanarias az dgyban; bére vords, fel-feljajdul, bar szemérmesen. Kirpan a
lazat méri meg. A kérd6 szemparnak valaszol.

—Ideggyulladas — s maris adja az injekciot.

—Ez mi ellen? — gyanakvéan bamulja az 6rnagy.

— Jajgatas ellen... — mosolyodik el Kirpan. — Morfium.

Kicsit késébb komolyan folytatja, mint aki tudja, mikor kell ttni a va-
sat.

—Hanem morfium mar alig van, kéne kérni, parancsnok ur.. és sok
mas egyebet is.

—Mit6l kaptam? — tér ki Fanarids.

—Fert6zés... reuma... hlés... mérgezés... alkohol... még
nem tudom. Sok minden lehet. A nejének irok egy receptet. Egy o6ra
mulva megint j6vok — indul, megall. — A morfium a legfontosabb.

—Végig? — borzong meg az 6rnagy.
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— Nem... lesz majd masszazs és iszap is.. de most még morfium
kell.

Nagyon a lelkére koti. Arca olyan, mint egy gondoskodé atyaé. Vajon
kinek szol ez: csak tin nem parancsnokanak?

—B-vitamin is kell — hallja kintrél az orvos hangjat. — Csokolom a ke-
zét — s csukodik az ajté.

— FEletem!

—Rogton, csak elteszem a receptet.

Kis csend.

— Elmentek mar?

—Kik?

— Hat a régiek...

—Nemsokara indulnak...

— Gyere csak...

Ottilia végre belép. Utra készen. Elegancidja régies, talin a szekrényfi-
6kbdl s padlasrél vald, de mégiscsak — elegancia.

— Hat te? — Fanarias alla majdnem leesik.

—Te nem mehetsz ki elbucsizni tolik. Majd én. A receptedet is oda

kell adni az 4j ,konyhdsnak”.. — a levegének ad puszit, és maris kisur-
ran az ajton.

—Fletem! Eletem! — az er6lkodéstél kizuhan az 4agybél. — Nehogy
megszokjl Megatkozlak! — majdnem beletorik foga, ugy szoritja. — Jé al-

kalom a betegségem, igaz? Miért nem l6ttelek le, miért... ott a gb&dor-
ben... szitava.. a rabok szeme 4at- meg Aatjarta testedet... Rostdvdi
négtek, gyalazatos... ribanc...

Nagy nchezen felkapaszkodik, s kinéz az ablakon. A kamionok tetején
Paraszkat és Leontinat latja.

—Tuléltek mindenkit, néstények... az Uristent is.. Nostények, at-
kozottak!

Mintha megatkozna e kéjsévar vilagot, amely lassan szakadékhoz ér.
Mintha 14j, kegyetlen, ostorozé Savonarolakra volna szitkség — ugy all ott
szinte égre tart karokkal. Ki lesz itt az ur: a szoknya vagy a nadrag? Vége
az atyai vilagnak! Az élvezet kéjlevébe fullad a vildg. A himeket felfaljak
az imadkoz6 saskik néstényei. Es a husevé viragok, melyeknek sikamlés
sziromajkan Ggy csiszik ala a féf, mint a gyanutlan kis bogar.. Nem
szent semmi tobbé: anya és gyerek...

Hol van mar az Ornagytdl a hdla idejel A dadogds koszonet kora. Ami-
dén megaldott minden asszonyt, akitél ajandék volt az Slelés. Atok lett az
imadsag? Karomkodas a himnusz?

Erre gondol? Vagy csak #éz7 a két asszonyt a kocsi tetején.

S azok arcan most nincsen gy6zelem.

Piridszka szeme masrdl beszél: ,,Mi voltam, s mivé lettem?”
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Leontina homloka is riadt: ,Sose lesz nékem ilyen kényelmes embe-
rem.”

A kocsi elindul.

Fanarias bamul utinuk, mint aki bucsuzik. Szinte maga se tudja, mi-
ként cstszik le pizsamdja.

Fekszik, s bamulja 6lét. Sajat 6lét.

Mint valami kopar, letarlott hantot. A tehenek lelegelték?

Ottilia kézben se lat, se hall, kis bérondjével siet az uton. Az utca vé-
géhez: ott a gytlekez6.

A nagy zart, sotétbarna kocsi mellett kis terepjard: a szokott spenotszi-
nd.

Az asszony egyel6re csak a dzsip soférjét latja: falatozik az arnyékban,
arokparton.

Ottilia leteszi a dzsip tovébe a kis b6rondét. Rajta kopott utazécédu-
lak: ... ELENC.. PARIL.. Micsoda abszurd f6ldrajz! Velencét elnyel-
te a Duna, és ide 6mlétt a Szajna is! Hogy az asszonyé-e ez a kopott jo-
szag, vagy Orokolte a ,régiektdl”, ezt soha nem tudhatja meg itt senki
mar.

Az 4j ,konyhas” 6rmester kozeleg. Pufdk, pirospozsgis — lénye megle-
p6, derts.

—Itt a recept, valtsa ki. Nekem még maradnom kell, sok a dolgom...

—DMeglesz, elvtarsné... — s mar-mar parddias akkuratusan négybe

hajtja, tarcajaba helyezi.

Szeverics bandukol a hirom O&rmesterrel, mintha azok kisérnék &t Be-
szélgetnek. Semmi bilincs, se harag — sehol.

—Gondoskodom, hogy minden enyhit6 korilmény kidertljon..—
mondja Szeverics, s van cbben valami egy valasztisi programbeszéd
hangsulyaibol.

—Segiteni fogok maguknak.

Komolyan beszél-e? S hisznek-e neki? De mi mast tehetnének... a
remény... a bizalom — ez az utolsé szalmaszal.

A kocsikiséré 6rok leugranak, kinyitjak az ajtot.

Bent Bondor azt mondja Szevericsnek.

—Ksz6n6m, uram, hogy nem szégyenitett meg a rabok el6tt.

— Az csak természetes, Bondor — és minden hihoé nélkil kezére rakja
a bilincset.

Guczuj hdborog.

—Fs ¢ marad, megint marad, a vilag végéig. O papolt nekiink a mélto-
sagrol.

Minden bizonnyal Fanariasra gondol. Végil is Osszeraktak volna ma-
gukban a képet?

— Mindennek eljén az ideje — mondja Szeverics, és Bukatarra néz.
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De a konyhas csak hallgat, mint az 6kolvivo, aki nehézsilytak vitajan
van jelen, dm 6 néma: lepkesulyban indul.

A kapitany kiszall, a dzsip felé tart.

— Bevisznek engem is? — kérdi Ottilia.

—Mar hogyne vinnénk.

—Rengeteg B-vitamint kell vennem... — magyarazkodik... — renge-
teget — kapaszkodik bele a széba tjra.

—Milyen volt 62 — kérdi hirtelen Szeverics nagyon halkan.

— Hogyhogy milyen?

—Ugy értem... széval egyaltalin: milyen? — a szdzados mar-mar za-
vart lesz.

Ottilia egy magas bokor arnyékiba huzédik, Szeverics koveti. Igy a
még mindig majszold sof6rtdl is tavolabb kerilnek.

—Szegényem... — pillogat stirin Ottilia —, masképp nem tudta meg-
vetni a viligot, csak ha minden gydlélt ember asszonyaval lefekiidt. Oket
kinozta, s kézben 6nmagat. Kereste az ingovanyt, sarat: 6t ez furcsa mo-
don folizgatta... és a porban, iszapban & is jobban csilloghatott persze.
A lazadas, a politika — minden csak az dgyban zajlott szegényemnek.
Nem, nem volt erkdlestelen, csak mas erkolesét ismert, de annyi ereje
mar nem volt, hogy ki is fejtse. Volt is bintudata, nem is... sokat meg-
engedett maganak... El akart menni a végletekig. Latni, mi lappang a
tobbiekben. Meg akarta ismerni embertarsait: kikkel és kikért dolgozik?
Miféle jovendéért? Kiké ez a jové? Van-e nagyobb ostobasig! Fn még
onmagamat sem ismerem. Meglepetés vagyok magamnak.. — FEgy fale-
velet vesz ajkai k6zé, azt ragja, nagyon kecsesen. — S csak addig élhetiink
valoban, mig O6nmagunk szamara is meglepetés vagyunk... csak addig
tartogathatunk embertarsainknak is meglepetést.. De ez a nemzedék,
amelyhez 6 tartozott, koran kiismerte Gnmagat. S azt is, hogy gyenge. Es
ez a baj.. ez volt itt a baj. Onemésztéssel nem lehet legyézni a vila-
got... — bdlogat, majd pillantasa ki tudja, merre fut. — Ezt mint afféle
anyaskod6, idés volt baratnéja mondom, akivel néha megosztotta tit-
kat...

A sof6r a zsirpapirt, amiben az elemdzsidja volt, éppen zsebre vagta.

— Mehetunk, f6n6k?

— Azt hiszem, igen.

— Csak még egy csepp vizet iszom.

Ottilia a hatsé ilésre l, Szeverics elére. Az asszony tekintete kérbe-
szalad a tajon.

— Ott mennek Leontinaék... istenem!

S a toltésen a szél a porbdl megint alkothat valamit.

Lélekszakadva jon Mica, kezében kis lapos csomag, vaszon a boritéja.
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A parancsnokné elforditja fejét, szinte tiintetéen, igy vallja be akaratla-
nul is: igazi ellenfelét ismerte meg ebben a bolond linyban.

—Ez meg micsoda? — kérdi Szeverics.

Mica gyerekesen titkolodzva, forté leheléssel stgja a filébe:

— Az 6 ikonja. Visszavettem. Minek ezeknek?

—De Mica...

—DPszt... — megfogja a kapitiny kezét, ismét sugdolézik. — Olyan
vagy, mint 6. Szakasztott olyan. Csak hat te — gyéztél. — Fis kis sziinet
utan. — Ha erre jarsz, ne kertlj el. Vagy ha a feleséged elhagy — még

mindig fogja a kezét.

A sofér szajat tordlve beugtrik a kocsiba, indit. Mica szinte megtantoro-
dik.

Eletében elészor felejt el integetni.

A kocsi kavarta szélben Ottilia parfimje szall.. vagy a haz régi asz-
szonyaé, ki tudhatja azt mar? De akkor is.. végre parfim lebeg a ho-
mokszemcsék ko6zott, mint sziitke verebecskék strd seregében egyetlen
biiszke sélyom. Szarnyat szélesre tarja most e parfimsolyom, hisz még
nem lat lent semmi zsakmanyt.

Illatat érzi Mica, a kocsag, a kanalasgém, tin még a nadiveréb is érzi.

Epp ekkor szélal meg hatrahajolva Szeverics.

—Elvégre... magukat zmmen mégiscsak & szabaditotta ki.. Es per-
sze maga...

S a Paraszkaék autéja utan bamul, hosszan, mint aki sajat szavain eltd-
nédik.

—Rengeteg B-vitamint kell vennem — suttogja ujra az asszony, s a
konnye elered a szélben.

23. Kialtas a lapon

Este van.

A borbély dogonydzi-gyarja a fekvé parancsnokot, kinek keze dgy ka-
paszkodik a matracba, mint birk6zoké a szényegbe, ha testiiket az ellen-
fél folrantani akarja.

—Latja, ilyen eréskezd Srmesterek kellenének — henceg kicsit a bor-
bély.

—Maris ugy beszélsz, mint 6k — mordul rd ny6gve Fanarias.

—Tanul egymastdl az emberfia. Tetszik latni, az én apam azt mondta —
no 6 még intelligencia volt — széval azt mondta: mit csinal egy pohar tej-
b6l egy kiskanal ecet, és mit egy pohar ecetb6l egy kiskanal tej... Nem
ugyanaz! Nem egyforman hatnak...
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—Flég volt!

Fanarids mintha dgy idézitené, hogy mondata a masszazsra és a be-
szédre egyidejileg vonatkozzék. Igaz, a borbély megtehetné, hogy csak
az egyikre értse, s {gy a beszédet abbahagyva a masszazst folytatna, vagy
beszélne, de kezét immar levenné a testrél. Am gy latszik, e befejezés
neki is konvenial, hisz az id6 mar késére jar.

Kint varja egy 6rkatona.

Elmendében még kortlnéz, s azt kérdezi:

—A nagysigos asszonynak nincs sziksége valamire? Ugy értem: Aaji-
lag — a borbély tapogatddzasa nyilvanvalé.

—Nincs... — feleli kurtan a parancsnok. — Varj csak.

Az reménykedve all meg, hiszen pletykaanyag kéne az ,,ellenzéki lapnak™.

—Mintha a mult éjjel kialtast hallottam volna a lap fel6l. Mintha vala-
kit tild6z6tt volna valaki... lehet, csak képzelSdtem.

—Mi onnan nem hallhatunk semmit — mondja a borbély.

—No menj — s amikor az mar eltint, utanamondja: hireszteld csak, hi-
reszteld.

Mintha ez éppen neki lenne j6.

Csend lesz immar, nagy, esti, Girességes csend.

—Ottilia, életem — suttogja Fanarias. — Ugye visszajOssz?

Az ablakon most valaki kopogtat.

—Légy atkozott, Fanarids! — a fiatal né hangja, mintha kicsit meg len-
ne vastagitva. — Két emberemet is elvetted télem. De gyere, halabol meg-

mutatom a lapon Ottilia sirjat! Elment a varosba, aztan visszatért, s a mo-
csarba halt. Gyere utdnam, 6rnagy!

Fanarias felkapja a ketyegé vekkert, de meggondolja magat, és piszto-
lya utan nyul.

Futé, tavolodo léptek.

Az 6rnagy suttog.

— Megint és megint... Mikor hagyod abba? Igen... te vagy minden-
nek az oka...egyeddl te...

Es nem oltja el a villanyt. Most fényben alszik a rabok parancsnoka is,
akar amott a szogesdrétokon tal a talan almukban ujfent tobb nyelven
sz0lal6 rab lelkek, kik még jatékaikban is csupan 616k rabok.

24. Békahalal

Gyorsulnak a szelek. A homok amonnan djra vandorol.
Nyarvégi, alkonyati udvar. A telepé.
Kirpan és Tiller baktatnak lassan a koérhaz felé.
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Kirpan: — Tudja, mikor legutébb Kelemen lazas beteg volt, mit mon-
dott el nekem?

Tiller: — Mit? — s kicsit fesziilten megall.

Kirpan: — Hogy neki tulajdonképpen az az Oreg, az a vén bolsi, aki fel-
akasztotta magat Sztdlin halala utan, rokona volt...

Tiller: — Micsoda?! — egészen débbent az arca, majd enyhil. — Persze,
régeszme — rokonok.
Kirpan: — Nem! Nem! A Kelemen anyja Penyige lany! De az 6reg e ro-

konsagrél mit se tudott. Az ezredes pedig, érthetGen, sohasem édpolta a
rokonsagot. A csaladnak kiloénben is ez egy masik dga volt. Elmesélte, de
elég szovédményes. A Gothai Almanach se ilyen bonyolult.

Tiller csak all az udvar kézepén.

—Az ember lelkének titka olyan, mint a bohéctrik6 — mondja. — Lat-
tam egyszer egy bohocot, aki legalabb harminc csikos trik6t hdzott le ma-
garél. Az ember mindig azt hitte, na ez az utolsé, tobb mar nem is lehet
rajta.. és még mindig volt.. még mindig.. A porondhoz kozel dl-
tem és lattam: most mar csak a bére kévetkezhet. Valdban! De kideriilt:
festett, csikos zebrabére volt. Vildgszam, igaz?

A konyha sarkin a két Gj Srmester: a savanyuképld és a pufok all
Nagyban beszélgetnek.

—DMinden jot, dokil — fogadja a készonést a Pufék. — Képzelje, végre
megjott a gyogyszerszallitmanya... épp most akartam magahoz bemen-
ni.

—Hal’ istennek! — mondja halkan Kirpan. — Mindent kildtek?

— Ahogy lattam, mindent.

—Morfiumot is?

— Azt is — bélint a pirospozsgas.

—Reggel megyiink érte a kik6tébe — sz61 kézbe a savanyikép is.

—Hala Istennek... — mondja még egyszer Kirpan doktor.

A két 6rmester lassan indul a parancsnoki iroda felé.

Ott bent Fanarias il asztala mellett.

Arca mélyen elgondolkodd, s egyben mereven figyelmes.

Az Gvegburat bimulja, és a békat.

Gyorsan felugrik, a polc konyveit félretolja: mogottik ott rejtézkodik
valami. A Sztalin-szobor.

Fanarias kezébe veszi, végigsimitja, mintha csak a port térélné rola.

All az Gvegbura felett. S mintha keze csupan egyszer emelS volna,
ami itt kéveket rant a magasba, amit masutt lerak... a burara ejti a szob-
rot.

A két Srmester a cs6rompélésre rohan be.

Uvegcserepek... szobor... és egy halott béka.

— Mi tortént, parancsnok elvtars? — kérdi aggbdva a savanyuképi.
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—Raesett... a szobor.. riesett.. Hazamegyek.. faj a fejem. Vi-
gyazzanak a telepre...

—Ne kaldjik oda Kirpant? — kérdi a pirospozsgas.

—Ne... csak faradt vagyok.. aludni akarok.. — indul. Megall. —
Maguk nem halljidk? En néha kidltasokat hallok a lip feldl, segélykialta-
sokat... Azt hiszem, idegenek... Mert nem tudjik a jelszot.

Elmegy. Azok débbenten bamulnak utana.

Otthon Fanarids megmossa kezét.

—A béka vére... — suttogja.

Mar s6tét az este, lassan kuszik fel a halovany hold.

Ruhastél dél a pokroc ald.

Csak 6 tudja, hogy — var, var, Gjra csak varni fog.

Az 6ra ketyeg, s ez majdnem elaltatja Fanariast.

Az 6rnagy megtapogatja pisztolyat.

—Gyere, megmutatom Ottilia sirjat! Gyerel — hallja a hangot. O, mi-
lyen gyerekes! De Fanaridas ezt — bizonyara — nem érzi most... Csak
néstényhangot hall, és megfojtana? Neki mar nincs gyerekhang, nincsen
csinytevés? Neki minden haldlos bln, ami megzavarja? Ha egy gyermek
enyvvel kenné be székét — hogy tombolna érte Fanarias!

Felugrik. Kint futé léptek...

Az 6rnagy liheg egy karcsu arnyék utan.

A hold eléggé vilagit. Tavol kutyak csaholnak.

A faluban is rég kigydltak a lampak.

A parancsnok most leroskad, mint aki nem birja tovabb.

A futé léptek zaja is elnémul: az arnyék bevarja tld6z6jét.

Az 6rnagy ismét meglodul, az arnyék ugyancsak; nem engedi, hogy a
tavolsag csokkenjen vagy néjon. Nagyjabol egyenlnek kell maradnia.

Megallas, nekilédulas: Gjra s djra.

Ez itt mar a nadas.

Fanarias a partjan.

A holdfényben, mintha egy kis madar tancolna zsombékrél zsombék-
ra. Vizenjarér!

—Nézd a ludvércet! Alatta itt a sirjal — hallja Fanaridas a hangot, most
mar egészen kozelrél.

Valéban: mintha bolygd tlz gyilna a kézeli zsombékok dombocskai
kozt, s a karcsu arnyék koértkben hajlandoznék.

A lidérc fénye, ez a tan foszforos lang, gy csap ki a vizen, ahogy ti-
korrol verédik a nap.

Vagy csak 6k ketten latjak itt és most ezt ilyennek?

—Gyere, fajjuk el a gyertyat!l — sz6l a hang.

S lehajol az arny, a karcsu arny, és igen: ott elalszik a bolygd tliz, hogy
kicsit odabb meggyulladjon.
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— Mica... — hérgi Fanarias. — Mindennek te vagy az oka. NGstény!

—Nézd meg, itt a sirja. Idedlte magat...

Fanarias eszeveszetten 16. Kétszer is.

Az arnyék alazuhan. Csend. A kutyak is mindeniitt elhallgatnak.

Fanarias mohé kivancsin szalad s ugrdl a part menti zsombékhalmo-
kon.

Ott fekszik a test... egy mar-mar apro szigetnyi dombocskan kiteritve.

—Itt van eltemetve... — suttogja a lany.

—Hat élsz? — és Fanarias ugrik.

Mintha csak libikokajaték volna: amint az Ornagy csizmija s 6 maga is
egész sulyaval a zsombékra toccsan, a lany, akar egy Gzike, atszokken egy
masikra, és onnan ki, a partra.

Fanarias pedig csuszik, csuszik, ny6gve, kapaszkodva. Sajat sulya huz-
za lefelé. A gyokerek...

Egy békat lat Fanarias a viz szinén...

Utananydl, mintha egy diszes kapu zdldes rézfogantydja volna, amibe
kapaszkodni lehet, hogy megnyiljék az ajto.

S a halddatlan eluszik, elugrik, eltdnik!

Lent, a gyokereknél mar lakoma késziil.

25. J61 van

Vasarnap. Mar kora 6szi ez.

A balerin és a fid a toltésen, civilben. A pufék Srmester megy velik.
A balerin most tancolni kezd, meg-megperdul, katjat kitarja.

—Ne bolondkodjék, mivész ur, majd otthon. Vagy ott se — morogja a
pozsgas.

—Szabadulok! Szabadulunk! — mondja mamorosan az apré szélnek.

—Na latja — mondja a pufék. — Maguk azt mondhatjak, hogy szabadul-
nak, mi meg csak azt, hogy athelyeznek. S még maguk panaszkodnak...

Mica integet nekik, de nem latjak, s a lany tirelmét vesztve maris meg-
fordul, mert embercsoportot lat jonni ellenkezd iranybol. Uj rabok. A sa-
vanyiképd és egy masik kiséri Sket. Az el6bbi fanyarul mesél.

—Epp reggel kapta meg a levelet a feleségétdl, de mar nem olvashatta
el... Kirpan iszapot ajanlott néki... na tessék...

Mica egészen a toltés odalaig merészkedik, mar onnan integet.

—DMenj innen, Mical — igy a savanyuképl nagyon mogorvan.

—J6ssz te még az én utcambal — kidltja duzzogva a lany, de azért csak
integet, integet utanuk, hiszen & integet itt minden mulénak s minden
eljovének.

218



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Hanem azok tavolodnak, és a Mica keze farad.

Es — elmentek. Mind elmentek. S helyiikbe djak jottek.

Uj, poros arcu politikai tisztek. Fs ) 6slakok, a szogesdrotok Gslakoi.
Taldlgathatjdk ismét, mi lesz megannyi friss esemény utin. Hogy alakul a
helyzet, miképp vandorol a sorsuk...

De azt csak Mica és néhany 6reg bamulhatja hosszan, raérésen, mi-
ként huz el a kolt6z6 madarsereg a sarga lombok alél. Miként réppen ut-
jara — délnek, délnek — a vadlud, s annyi nadi madar. Mert a rabok na-
gyon sietnek a tltéseken. Az érmesterek is. Siet az idé.

Mica viszont a pillanatok ritka unalméaban le-leil a nadas szélére oly-
kor.

Latja, amint piros homlokaval, sirga csérével lassan eliszik a vizitydk,
s teste ringasatdl feje bologat, csak boélogat, vérforralé vigasztalassal, de
mégis igéz6n — mintha azt mondana:

- J6l van, j6l van, minden, minden j6l van.



